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Bilinguisme et traduction en Andalousie 


Pr Mohammed Abbassa 
Université de Mostaganem, Algérie 
Résumé : 

Si l'Europe du Moyen Age, ne connait de l’art romain que peu de choses, 
elle ne savait absolument rien de celui des Grecs. Par ailleurs, les Arabes 
avaient traduit presque tous les ouvrages de la philosophie grecque. C'est 
pourquoi les Européens n'ont pas hésité à visiter souvent les villes andalouses 
et à y puiser, à la fois, les sciences arabes et la philosophie grecque. Cette 
étude est consacrée à la traduction des sciences arabes effectuée en Europe 
au Moyen Age par des savants chrétiens, musulmans et juifs. Un bon nombre 
d'ouvrages de la philosophie arabe et l'histoire des Musulmans ainsi que des 
œuvres littéraires ont été traduits de l'arabe aux différentes langues latines. 
Mots-clés : 

traduction, bilinguisme, Andalousie, Arabes, Moyen Age. 
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Bilingualism and translation in Andalusia 


Prof. Mohammed Abbassa 
University of Mostaganem, Algeria 
Abstract: 

If medieval Europe knew little about Roman art, it knew 
absolutely nothing about that of the Greeks. Moreover, the Arabs had 
translated almost all the works of Greek philosophy. This is why 
Europeans did not hesitate to visit Andalusian cities often and to draw 
from them both Arab sciences and Greek philosophy. This study is 
devoted to the translation of Arabic sciences carried out in Europe in 
the Middle Ages by Christians, Muslims and Jews. À large number of 
works of Arab philosophy and the history of Muslims as well as literary 
works have been translated from Arabic to the various Latin languages. 
Keywords: 

translation, bilingualism, Andalusia, Arabs, Middle Ages. 
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philosophie arabe et l'histoire des Musulmans ainsi que des 
œuvres littéraires ont été traduits de l'arabe aux langues romanes 
et à l'hébreu. Le mouvement de la traduction de la culture arabo- 
islamique a connu sa floraison en Europe pendant les 12° et 13° 
siècles, époque des Almoravides et des Almohades qui avaient 
chassé les savants arabes de l'Andalousie. Ces philosophes et 
hommes de science se réfugièrent au Nord et en Provence où ils 
s'adonnaient à la traduction au profit des Chrétiens. 

Dès l'établissement des Arabes en Andalousie, presque tous 
les Chrétiens et les Musulmans s'entendaient en langue arabe, 
langue officielle du pays. Les Mozarabes se sentant séduits par 
l'éclat des lettres arabes, ont vite abandonné la culture romano- 
latine, dont les tendances sont souvent cléricales. 

Ebloui par l'ampleur de la langue arabe en Espagne 
musulmane, un certain prêtre espagnol regretta, tout en 
déplorant lamentablement, ce qui est arrivé à ses 
coreligionnaires. Il s'agit d’Alvaro de Cordoue qui a manifesté sa 
crainte à l'égard de la langue latine et son sort à l’intérieur de 
l'église : "Mes coreligionnaires, dit-il, aiment à lire les poèmes et 
les romans des Arabes, ils étudient les écrits des théologiens et 
les philosophes musulmans, non pour les réfuter, mais pour se 
former une diction arabe correcte et plus élégante..." 

Au Moyen Age, la langue arabe ne se bornait pas 
uniquement aux régions andalouses sous domination musulmane, 
mais elle s'étendait un peu plus loin, en Castille, à Leôn et à 
Navarre. Après la reconquête de Tolède par le roi Alphonse VI, la 
langue arabe demeura encore pour plusieurs siècles, à transcrire 
les actes de la vie quotidienne”. En outre, plusieurs 
personnalités espagnoles et franques, qui fréquentaient à 
l'époque, les cours chrétiennes, parlaient la langue arabe. 

Le bilinguisme en Andalousie a joué un rôle très important 
dans la transmission de la culture arabe en Espagne et en 
Provence. Selon Gibb, les Morisques auraient accompli le rôle 
d'intermédiaire dans la diffusion des sciences arabo-islamiques 
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dans les royaumes chrétiens”. Mais encore faut-il ajouter à ceux- 
là, les Juifs et les esclaves qui s'étaient dédiés aux traductions 
des connaissances arabes en Europe. 

L'Andalousie qui attira les regards des nations voisines en 
raison de sa civilisation la plus évoluée, a été le centre de culture 
le plus important dans toute l’Europe. Les villes andalouses, à 
l'époque, comptaient des milliers de bibliothèques célèbres par 
leur quantité fameuse de livres, sans égales dans le reste du 
monde occidental”. La littérature se diffusait au Moyen Age avec 
une rapidité inexplicable!”. 

Les livres latins demeuraient inhumés dans les abbayes, à la 
seule disposition des religieux ; par contre, les livres arabes se 
répandaient dans les fastueux palais des émirs, dans les 
bibliothèques des juristes et hommes de foi et même chez de 
simples citoyens de la classe populaire. Al-Hakam Il, fils de 
Abderrahmane Ill, hérita de son père trois bibliothèques, 
contenant chacune quatre cent mille volumes!®?. 

Les Espagnols s’étonnèrent lorsqu'ils surent que la ville de 
Cordoue contenait, à elle seule, soixante-dix bibliothèques. Selon 
Ibn Rochd, Cordoue, au XII° siècle, était la seule ville dans le 
monde entier à posséder le plus de livres et de bibliothèques. Les 
rois de Navarre et de Barcelone ne se dirigeaient que vers 
Cordoue lorsqu'ils avaient besoin de livres. 

Grâce à la liberté des religions prononcée par les émirs 
andalous au profit des Gens du Livre, de nombreux étudiants 
espagnols, francs, anglais et italiens fréquentaient les écoles de 
Cordoue dans le but d'acquérir les sciences et les cultures arabo- 
islamiques. D'après Farmer, la musique était introduite au 
programme d'études, et les étudiants apprenaient les sciences 
arabes directement, sans recourir à des traducteurs en latin. 
C'est ainsi que les Mozarabes étaient chargés de diffuser la 
culture arabe en Europe!” 

Dès leur rencontre avec les Arabes, les Chrétiens se 
soucièrent de la traduction des sciences arabo-islamiques, et 
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pour lesquelles s'engouaient nombreux lettrés européens de 
l'époque, surtout quand ces derniers surent que les Musulmans 
avaient traduit les sciences grecques, notamment la philosophie, 
que les Européens, pendant le Moyen Age, ignoraient presque 
complètement. 

Les poètes occitans ne connaissent Platon que d’après une 
seule source : les traductions d'ouvrages arabes par les Juifs 
espagnols. Ces traductions ont eu un grand écho dans le Nord de 
l'Espagne, et même dans les seigneuries du Midi, qui les ont 
encouragées. Les ouvrages arabes passèrent en Occident 
chrétien, surtout pendant la prise de Tolède par Alphonse VI, 
en 1085!°. 

Pendant le règne d’Alphonse VI, la ville de Tolède fut le 
centre le plus important d'où s’est propagée la plupart des 
sciences arabo-islamiques vers l'Europe. Après avoir créé l’un des 
brillants centres de traduction, le "“Colegio de traductores 
toledanos", le monarque espagnol a fait appel à d'éminentes 
personnalités juives et mozarabes dans le but de vivifier la 
traduction et la transcription. 

Le Collège de Tolède a connu de véritables traducteurs 
venus des pays lointains, tels que les anglais Robert de Ketton et 
Adelard de Bath, l'italien Gerardo de Cremona et le juif Abraham 
ben Ezra. Les Anglais, les Espagnols et les Italiens, quant à eux, 
s'étaient consacrés aussi à la traduction de l’Arabe aux langues 
romanes où au Latin. Gerbert d'Aurillac, Companus de Navarre, 
Morlay et Alphonse le Sage étaient les plus remarquables de ceux 
qui s’attachaient à la traduction arabe. Grâce à eux, les sciences 
et les lettres arabes ont pu être transmises en Europe. 

Le mérite des traductions arabo-isilamiques aux langues 
latines revient à Don Raimondo, évêque de Tolède (m. 1150), qui, 
à l'époque, était conseiller du roi de Castille, il fut chargé de 
diriger l'association des traducteurs de Tolède sous le patronage 
du roi Alphonse VII. || attachait une importance particulière aux 
traductions effectuées dans cette école espagnole et insistait à 
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transmettre à ses coreligionnaires et au monde latin, tout ce qui 
est arabe ou islamique. 

Le roi Alphonse X, quant à lui, créa à Murcie le "Collège 
d'études islamiques", en collaboration avec un philosophe arabe. 
Quelques années après sa fondation, le Collège fut transféré à 
Séville et fut fréquenté par de nombreux lettrés juifs et 
musulmans venant de l’Andalousie"”. Alphonse le Sage avait 
confié la traduction du Saint Coran à ses traducteurs. 

Le pape Gerbert d’Aurillac (m. 1003) s'est rendu en 
Andalousie pour s'initier aux études islamiques, et lorsqu'il 
voulut diffuser en Europe ce qu’il a appris des savants arabes, ses 
coreligionnaires l’accusèrent d'avoir vendu son âme au diable. 
Gerbert d’Aurillac (le pape Sylvestre 11), se rendit aussi à Tolède. 
Il séjourna trois ans en terre d'Espagne afin de pouvoir compléter 
son instruction. 

Brunetto Latini, le maître de Dante Alighieri, lui aussi 
voyagea en Espagne en qualité d'ambassadeur auprès du roi 
Alphonse le Sage, le brillant protecteur des traducteurs. 
L'ambassadeur italien visita les écoles de Séville et de Tolède, 
qui à l’époque, étaient préoccupées par la traduction aux langues 
latines, des différentes sciences islamiques. C'est grâce à 
Brunetto Latini que Dante s’est inspiré des lettres et sciences 
arabo-islamiques. 

Au XI° siècle, à Saint-Vanne de Verdun, écrit Bezzola, 
Siméon enseignait l'arabe, le copte et le syriaquel1%: à Narbonne, 
les frères juifs Ibn Ezra se mirent à enseigner et à traduire les 
livres de science et de philosophie arabes!!!” et à Montpellier, les 
médecins arabes et juifs d'Espagne, transmettaient aux étudiants 
chrétiens, dans les hôpitaux de la ville et à l’université, les 
leçons de la médecine arabel??/. 

De toutes les parties du monde, les étudiants affluent en 
Andalousie pour s’adonner aux sciences arabes dont Cordoue 
était le noble foyer. Si les Francs ne connaissaient que peu de 
choses de l’art romain, ils ne savaient absolument rien de celui 
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des Grecs. Par ailleurs, les Arabes avaient traduit presque tous 
les ouvrages de la philosophie grecque. C'est pourquoi les 
Européens n'ont pas hésité à voyager en Andalousie et à y puiser, 
à la fois, les sciences arabes et la philosophie grecque. 

La poésie lyrique andalouse (muwashshah et zajal) traversa 
les Pyrénées et l'amour chaste arabe engendra en Provence 
l'amour chevaleresque. Cet amour ne doit être, en aucun cas, 
relié aux authentiques théories amoureuses de Platon ni aux purs 
idéaux chrétiens: ni aux écrits d'Ovide ou aux fragments de 
Fortunat. Outre, le circuit d’Aristote, pensée grecque traduite en 
arabe, passa de l'Orient vers l'Espagne et les centres juifs du 
Languedoc pour atteindre au XIII° siècle la Sorbonne!" 

Il importe de souligner que l’époque des Almoravides et des 
Almohades a été marquée par la domination des fuqaha (juristes 
et hommes de foi) dans les palais des émirs. Abu Yusuf al-Mansur 
(m. 1199), a été l’homme le plus hostile à la philosophie ; il est 
connu par son alliance avec les religieux. Il expulsa un grand 
nombre de philosophes et savants de l'Andalousie, notamment 
Ibn Rochd qui quitta sa ville natale avec beaucoup d’autres dont 
la plupart étaient des hommes de lettres, pour se diriger vers les 
royaumes voisins et vers le nord jusqu'en France. Certains 
d'entre eux établirent à Montpellier une école de médecine qui 
fut un centre de diffusion de la science arabe!) 

En Sicile, la culture arabo-islamique apparut depuis le début 
de la conquête musulmane. Les savants siciliens d’origine arabe 
s'étaient consacrés surtout à la géographie et la philosophie. 
Quant à l'émigration des lettrés arabes et andalous en Sicile, elle 
a encouragé la floraison des arts islamiques dans l'île, malgré la 
courte domination des Musulmans. Par ailleurs, la reconquête 
normande a contribué au passage des éléments de la civilisation 
musulmane vers l’Occident(15). 

Certes, si Ibn Hamdis et autres poètes ont quitté l'île après 
l'invasion normande, la plupart des intellectuels avaient préféré 
vivre dans le pays après que le comte normand Roger 1° 
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(m. 1101), leur eut promis sa protection et leur eut accordé une 
attention toute particulièrel?). || n’y avait aucune difficulté de 
langue entre les deux communautés, l'arabe et le grec 
demeuraient les langues principales pendant le règne des 
Normands. Ibn ]ubayr, le fameux voyageur andalou, qui séjourna 
quatre mois en Sicile, affirma que le roi Guillaume Il parlait et 
écrivait la langue arabe et était entouré de serviteurs et de pages 
musulmans. L'historien andalou loue, d’ailleurs, la tolérance 
prononcée du jeune roi normand envers les Musulmans et 
souligne l'accueil favorable qu'il réservait aux poètes et savants 
arabes. 

L'empereur Frédéric II (m. 1250), qui parlait la langue 
arabe, demeure le plus célèbre protecteur des lettres et sciences 
arabes. Il écrivait des livres en arabe et en latin et encourageait 
l'étude et la traduction des sciences arabo-islamiques. Sa cour, 
plus musulmane que chrétienne, était de beaucoup la plus 
cultivée d'Europe ; on s’y adonnait avec passion à l'étude des 
sciences et des lettres arabes!) 

Brunetto Latini, précepteur principal de Dante Alighieri, 
dont nous avons déjà parlé, avait voyagé en Espagne, cinq ans 
avant la naissance de son disciple. À la cour de Tolède, il fut 
accueilli par le roi Alphonse le Sage et rencontra les savants 
musulmans et juifs qui s'employaient à traduire en roman et en 
latin les auteurs arabes. 

Les différentes relations entre Arabes et Italiens ont été 
constantes sous le règne des comtes normands, qui s'étaient de 
beaucoup exaltés aux sciences arabo-islamiques. Les princes 
normands de Sicile furent complètement conquis par le 
raffinement de la culture arabe. Ils firent de Palerme et de 
Naples les principaux centres de traduction et de diffusion du 
savoir arabe en Italie et en Europe. 

Grâce aux traducteurs musulmans, chrétiens et juifs, 
l'Espagne, la Sicile et le Sud de la France, étaient au Moyen Age, 
les principales rives par où les influences arabo-musulmanes ont 
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pénétré en Occident. Malheureusement, après l'anéantissement 
du rationalisme, le monde arabo-musulman a connu une longue 
décadence depuis le XV® siècle, et la civilisation passa, dès lors, 
du Sud au Nord. 
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De l’espace scripturaire à l’espace corporel 
lecture de "L'enfant de sable" de Ben J elloun 


Dr Mokhtar Atallah 
Université de Mostaganem, Algérie 
Résumé : 

À juste titre, le roman s'attache à définir la notion d'identité originelle 
et culturelle dans la Tradition maghrébine, saisie spécifiquement dans la 
représentation corporelle à travers les conventions de la Morale et de la 
Religion. C'est à partir du corps, en tant qu'élément identitaire, dans la 
Tradition maghrébine, que s'effectuent le regard du Moi intérieur et la 
perception du monde social. Notre propos souligne que le corps en tant 
qu'élément opérateur autour duquel gravitent toutes les situations auxquelles 
Ahmed est confronté, constitue le seul paramètre de validation des rites 
initiatiques identitaires. 

Mots-clés : 
roman, littérature maghrébine, morale, traditions, identité. 
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From scriptural space to body space 
Reading of "L'enfant de sable" by Ben J elloun 


Dr Mokhtar Atallah 
University of Mostaganem, Algeria 
Abstract: 

Rightly so, the novel sets out to define the notion of original and 
cultural identity in the Maghrebian Tradition, specifically grasped in 
body representation through the conventions of Morality and Religion. It 
is from the body, as an element of identity, in the Maghreb Tradition, 
that the gaze of the inner self and the perception of the social world are 
made. Our point underlines that the body as an operative element 
around which gravitate all the situations with which Ahmed is 
confronted, constitutes the only parameter of validation of identity 
initiation rites. 

Keywords: 
novel, Maghreb literature, morals, traditions, identity. 
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l'itinéraire d'Ahmed, personnage pseudo-androgyne central du 
roman, se joue sur une place publique}, où est 
traditionnellement célébrée la mise à mort des êtres marginaux. 
Le discours du narrateur-conteur est continuellement rompu par 
des digressions qui se situent tantôt dans le réel, tantôt dans 
l'imaginaire et la fabulation. 

Le protagoniste central Ahmed qui n'est en fait qu'une 
femme, échappe suite à un projet paternel démentiel au sort non 
envié, réservé à la femme recluse et au sexe féminin, en général, 
dans la société traditionnelle du Maghreb. 

Destinée à sauver l'héritage familial convoité par les oncles, 
Ahmed, élevé comme un mâle par un décret du père qui repousse 
toute fatalité après l'échec de sept naissances féminines, 
échappe à la volonté et aux pressions de ce dernier en décidant 
de prendre pour épouse une cousine boiteuse et épileptique 
nommée Fatima. 

Libre d'assumer son choix en s'accaparant le projet 
paternel, Ahmed réveille le côté refoulé de sa personnalité en 
convoquant brutalement son espace corporel féminin, jusqu'alors 
étouffé. Ainsi le désarroi s'installe. Les questions relatives à 
l'identité se multiplient après l'extinction du père et la mort 
prématurée de l'épouse. 

Toutes les versions sont alors débitées pour relater le 
parcours fatal et tragique de la vie d’'Ahmed après qu'il ait 
délibérément quitté la maison patriarcale qui constitue l’espace 
traditionnel : lieu de négation de sa féminité. Ahmed se libère et 
échappe volontairement à cet espace de réclusion, errant à 
travers le pays en quête de l'expression de sa véritable identité 
étouffée par les tabous sociaux. 

A juste titre, le roman s'attache à définir la notion 
d'identité originelle et culturelle dans la Tradition maghrébine, 
saisie spécifiquement dans la représentation corporelle à travers 
les conventions de la Morale et de la Religion. En effet, "ne 
pourrait-on pas se servir de son corps pour connaître la réalité 
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cachée derrière nos conventions et nos coutumes, et la morale 
n'est-elle pas justement une de ces coutumes qui empêchent le 
contact de notre être avec l'être ?") 

C'est à partir du corps, en tant qu'élément identitaire, dans 
la Tradition maghrébine, que s'effectuent le regard du Moi 
intérieur et la perception du monde social. En ce sens, le corps 
identifié par le sexe et le milieu authentifié par la Tradition, 
constituent deux espaces par rapport auxquels s'effectue 
l'identité inscrite à travers le temps. Cette existence 
symbiotique de l'espace corporel qui se situe à la charnière du 
Moi individuel et du Moi collectif constitue l'élément pertinent de 
l'identité originelle et son rapport au milieu social traditionnel. 

Notre propos souligne que le corps en tant qu'élément 
opérateur autour duquel gravitent toutes les situations 
auxquelles Ahmed est confronté, constitue le seul paramètre de 
validation des rites initiatiques identitaires. Dans un premier 
temps, il en découle que le personnage Ahmed, né fille, incarne 
l'identité définie par le père-géniteur et soufflée par la 
surenchère des rites de l'initiation et l'espace réservé aux 
hommes par la société traditionnelle, dans un mouvement 
d'adhésion totale imprimée sur l'apparence extérieure d’un corps 
succombant aveuglément aux privilèges réservés aux mâles. Dans 
un second temps, il contrarie l'expression identitaire extérieure 
par des tendances cachées et étouffées dans son double féminin 
qui finit par prendre le dessus, le rendre à lui-même et de là, à 
démystifier l’image ou le masque mâle dont l’a affublé le père. 

Conséquemment, le personnage Ahmed ne désire ni 
l'héritage, ni le pouvoir, ni l’amour de ses parents. Le problème 
de ses rapports avec sa famille et le groupe traditionnel auquel il 
appartient, est soumis au cycle du temps. 

Il s’agit dans cet ordre d'idées, d'une structure sociale 
presque innée, selon laquelle il doit perpétuer un ordre et un 
déjà-là socio-historiques, conçus comme mécaniques. L'enfant, 
introduit malgré lui dans le système, ne peut demeurer comme 
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simple spectateur du drame de ses parents. Il y participe sous 
l'autorité du père ; puis échappe à celui-ci et devient le véritable 
organisateur du récit. 

Conformément à notre hypothèse, Ahmed apparaît comme 
un personnage historique puisqu'il assume un cycle passé, sans 
cesse repris, avec toute sa densité événementielle. D'où la 
condensation des micro récits (anecdotes, similarité des 
circonstances de sa naissance etc.) : mais la démystification du 
masque mâle et le retour à soi par la réintégration de sa 
véritable condition physique féminine, empêche de nous le 
montrer vieillir, car son vieillissement symboliserait la richesse 
de l'instant passé et la condensation de la durée individuelle du 
père géniteur ; voire cycle du temps et la répétition éternelle du 
même schéma récitatif. 

Contrairement à cela, Ahmed s'échappe du cycle mâle et 
réintègre un nouveau cycle féminin dans La nuit sacrée, étouffé 
initialement par le père géniteur afin de vivre une durée 
chronologique individuelle et une identité dynamique. 

En dernière instance, en nous situant dans le projet 
paternel, la naissance d'Ahmed révèle certains traits dominants 
de la Tradition à travers les rites d'initiation, avec une certaine 
indifférence vis-à-vis de la chronologie. Ainsi, le récit d'Ahmed 
s'inscrit doublement dans le temps : d'abord par le calendrier 
approximatif de son journal intime (notations d'intervalles, âge 
incertain des héros etc.) : puis, par référence à des événements 
historiques connus (décor temporel, histoire du Maroc, structure 
de la famille traditionnelle, intrigues politiques et sociales, 
personnages historiques caricaturés pour l'intérêt de la fiction 
etc.). 

L'Espace est une données concrète de l'expérience 
individuelle et ne peut être supprimé systématiquement puisqu'il 
participe inéluctablement à l'identification de toutes les 
instances de discours; et s'avère nécessairement lié à l'univers 
romanesque de Ben Jelloun, où tout n'est que travail 
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scripturaire, voire institutionnel. 
1 - L'espace scripturaire : 

L'espace scripturaire exprimé par et dans la langue de 
l'Autre (Langue française) doit-il être considéré comme le simple 
produit d'une contrainte socio-historique ? Où n'est-il pas le 
territoire favorable à une expression de liberté ? Nous déclarons 
dans le sillage des critiques déjà établies que, par sa formation 
linguistique, Ben Jelloun est contraint de relater l'univers 
imaginaire maghrébin dans une langue appartenant à un autre 
univers de représentation imaginaire, ce qui constitue un 
véritable gage d'esthétique littéraire et non d’une recherche 
identitaire emblématique comme c'est souvent le cas dans le 
roman algérien. Car "toute description d'un lieu emblématique 
d'identité, déclare Charles Bonn, est tributaire d'un langage par 
lequel elle se fait. Et par langage, ici, il ne s'agit pas d'entendre 
langue. La question n'est pas d'écrire en arabe ou en français, 
mais, dans chacune des deux langues, de maîtriser les références 
culturelles à partir desquelles et par lesquelles se fait la 
description"®), Se plier donc aux normes de la langue de l'Autre, 
constitue un signe d’altérité sur plusieurs plans ; ce qui n’est pas 
le cas. 

1. Au plan thématique : 

L'espace culturel transparaît autrement dans l’espace 
scripturaire que dans l'Histoire. La caricature du Mythe de 
Antar(®, à titre d'exemple, en est la preuve tangible. "Cela me 
rappelle une autre histoire qui est arrivée à la fin du siècle 
dernier dans le sud du pays. Permettez-moi que je vous la conte 
rapidement : c'est l’histoire de ce chef guerrier, un être terrible, 
qui se faisait appeler Antar... C'était un homme exemplaire, au 
courage légendaire, cet homme, cet Antar secret qui dormait 
avec son fusil, on découvrit, le jour où il mourut, que cette 
terreur et cette force logeaient dans un corps de femme". 
(pp. 83-84). 
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2. Au plan formel : 

Les quelques versets coraniques : 

"Si Dieu vous donne la victoire, personne ne peut vous vaincre". 
(p. 38) "Voici ce dont Allah vous fait commandement au sujet de 
vos enfants : au mâle portion semblable à celle de deux filles". 
(p. 53) 

Les interpellations fraternelles, citées çà et là, à travers le 
récit du conteur tout au long de ses séances "récitatives": "Amis 
du Bien sachez que nous sommes réunis par le secret du verbe 
dans une rue circulaire..." (p. 15) "A présent, mes amis, je m'en 
vais sur ce fil". (p. 27) “Amis, nous devons aujourd'hui nous 
déplacer". (p. 41) "O mes compagnons ! Notre personnage nous 
échappe !". (p. 54) "Amis, je vous avez dit que cette porte était 
étroite". (p. 58) "O mes amis, je n'ose parler en votre compagnie 
de Dieu, l'indifférent, le suprême". (p. 65) "Braves et bon 
musulmans". (p. 67) "Compagnons ! Ne partez pas ! Attendez, 
écoutez-moi...", (p. 70) "Compagnons fidèles !". (p. 107) 

Dans ces passages qui introduisent l'Oralité dans le champ 
culturel du roman; le narrateur-conteur figurant dans une image 
démunie, ruinée, représenterait l’image séculaire du meddah, du 
goual. Il reflète ainsi l’image du parias, d'où l'altérité de 
l'identité. En effet, face aux "contraintes (sociales), la littérature 
se replie dans l’espace culturel de l'oralité et se manifeste dans 
la langue de tous les jours, nous dit Ahmed Lanasri, l'arabe 
dialectal ou le berbère, pour atteindre l'auditoire populaire. Les 
marchés et les fêtes populaires ou familiales (sont) les lieux 
privilégiés de cette tradition orale où les poètes (perpétuent) la 
vie et les aspirations populaires"). Ce que confirme, par ailleurs 
Jean Déjeux, dans son étude sur la poésie algérienne : "Les 
poètes sortent ordinairement du peuple et savent parler au 
peuple. Ce sont les guwwalin ou ‘"diseur", qui ont l'art 
d'improviser, les meddahs, sortes de trouvères errants, qui ont 
l'art de la louange mais aussi de la satire. Leurs oeuvres sont 
rythmées et proches de la sensibilité de l'âme... populaire"), Ce 
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qui soulève outre mesure, un problème d'ordre linguistique. 
3. Au plan linguistique : 

La rupture spatiale se traduit par les termes de l'identité 
qui donne droit de cité à la langue arabe à travers le verbe du 
conteur, liée à la Tradition Orale (dialecte) et à la Religion 
(écriture) ; justifiant ainsi les versets coraniques qui soulignent 
l'importance de celle-ci à travers leur transcription au plafond de 
la Mosquée. "Cette fois-ci je regardais les plafonds sculptés. Les 
phrases y étaient calligraphiées... Je m'installais dans le lustre et 
observais le mouvement des lettres arabes gravées dans le plâtre 
puis dans le bois". (p. 38) "Si Dieu vous donne la victoire, 
personne ne peut vous vaincre", (p. 38) (SJ Lilé 36 dl $ où ul). 

Certains termes du dialecte arabo-berbère sont traduits en 
dehors du contexte et supposent la présence d’un lecteur 
étranger ; d'où l’Altérité vis-à-vis de l'Autre (Occident) et 
l'intentionnalité ethnographique. "Il y avait des mots rares et qui 
me fascinaient parce que prononcés à voix basse... J'ai su plus 
tard que c'étaient des mots autour du sexe et que les femmes 
n'avaient pas le droit de les utiliser...". (p. 35) 

4. Les ruptures intertextuelles : 

Elles nous montrent quant à elles, que l'émergence, chez 
Ben Jelloun, prend sa source dans les textes de la tradition 
culturelle orientale qui fait constamment recours au lexique de 
l'identité. "A présent, je vais donner lecture du journal d’Ahmed 
qui s'ouvre où se poursuit, je ne sais plus, sur cet exergue : "Les 
jours sont des pierres, les unes sur les autres s'amassent..." 
C'est la confession d'un homme blessé ; il se réfère à un poète 
grec". (p. 71) "Pour terminer, je voudrais vous murmurer à l'aube 
ces vers du poète mystique du XIII° siècle, Ibn al Farid : Et si la 
nuit t'enveloppe et enfouit en leur solitude, ces demeures, 
allume de désir en leur noirceur un feu". (p. 92) "Je me sens 
comme le chameau du philosophe qui avait un goût difficile et 
des désirs impossibles à contenter et qui disait : Si l’on me 
laissait choisir librement. Volontiers je choisirais une petite 
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place. Au cœur du Paradis : Mieux encore devant sa porte !". 
(p. 98) 

"Cependant la dernière pièce qu'elle me livra n'est pas un 
objet mais le récit d’un rêve qui commence par un poème qu'elle 
attribue à Firdoussi qui vécu au X° siècle : Dans ce corps clos, il 
est une jeune fille dont la figure est plus brillante que Île soleil. 
De la tête aux pieds elle est comme l'ivoire, ses joues comme le 
ciel et sa taille comme un saule. Sur ses épaules d'argent deux 
tresses sombres dont les extrémités sont comme les anneaux 
d'une chaîne. Dans ce corps clos, il est un visage éteint, une 
blessure, une ombre, et un tumulte, un corps dissimulé dans un 
autre corps..." (p. 190) "Je pourrai moi aussi citer le diwan 
d'Almoqgtadir el Maghrebi qui vécut au XII siècle, et, sans 
m'identifier au récitant, je rappellerai ce cuarteta: D'autre 
moururent, mais ceci arriva dans le passé Qui est la saison la plus 
favorable à la mort Est-il possible que moi, sujet de Yaqoub al 
Mansour, Comme durent mourir Aristote et les roses, je meurs à 
mon tour ?". (pp. 197-198) 

Pour moins nous faire sentir la rupture du discours 
romanesque institutionnel face au discours oral, ignoré, mais 
omniprésent dans la tradition maghrébine, Ben Jelloun multiplie 
les instances de discours, qui se relayent dans la distribution 
narrative des événements, sans transition marquée. || y aurait, à 
cet effet, un déplacement de l’espace de l’allocution. Si Ben 
Jelloun s'efface en donnant la parole à son narrateur-conteur, 
c'est qu'il accorde la primauté à la Tradition Orale, longtemps 
mise à l'écart par le réalisme de commande, et le truchement du 
verbe écrit, fondement de toute littérature moderne et savante, 
afin de rompre le monopole de la parole. En effet, nous dit 
Marcel Cohen dans sa perspective sociologique du langage 
"Partout où il est question de chanteurs, discoureurs, conteurs en 
compétition, il faut examiner dans quelle mesure il s’agit d’une 
joute autre que proprement littéraire. Mais il n'y a pas lieu pour 
autant de nier le passage, dans diverses sociétés, à la dominance 
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esthétique, en même temps qu'à un exercice professionnel chez 
des exécutants"?). 

A l'inverse des auditeurs du narrateur-conteur, le lecteur 
maghrébin dénote chez le narrateur-auteur un travail minutieux 
de l’espace scripturaire, en sauvegardant scrupuleusement les 
formes du récit oral traditionnel ; et en se situant dans son 
découpage spatio-temporel en portes-chapitres-jours, à mi- 
chemin entre l'Oralité traditionnelle et l'Écriture romanesque, 
afin d'échapper au réalisme de commande qui fait défaut dans 
pareille restitution. 

On ne parle pas comme on écrit, et ces tentatives 
descriptives des lieux par le narrateur-conteur qui ne sont que 
des impressions personnelles ne peuvent pas constituer des 
peintures spatiales globales et globalisantes. Seule, la description 
savante du narrateur-auteur pourrait sous-tendre une fresque 
romanesque massive, avec divers micro-espaces entretenant des 
rapports de tension : symétrie ou contraste, attraction ou 
répulsion. "Quelque chose d'indéfinissable s'interposait entre lui 
et le reste de la famille. Il devait bien avoir des raisons, mais lui 
seul pouvait les dire. || avait décidé que son univers était à lui et 
qu'il était bien supérieur à celui de sa mère et de ses sœurs, en 
tout cas très différent. Il pensait même qu'elles n'avaient pas 
d'univers. Elles se contentaient de vivre à la surface des choses, 
sans grande exigence, suivant son autorité, ses lois et ses 
volontés", (pp. 9-10) 

Ben Jelloun valide le discours oral et montre son intention 
du renouvellement délibéré de la dialectique du Même et de 
l'Autre (Occident). En effet, le roman examiné peut être 
considéré comme une introspection du récit maghrébin, puisqu'il 
met en exergue une auto-vision ethnographique du groupe social 
traditionnel au Maghreb, en empruntant deux démarches. 
D'abord il prend l'aspect du discours récitatif, oral à la manière 
orientale (Cf. Les Mille et une nuits) et réifie l’image du 
maghrébin, à travers l’errance et la fabulation ; c'est-à-dire le 
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passage du dynamique au statique et vice versa ; ensuite, il met 
en scène l’image pour autrui, collective dans la formation du Moi 
par le regard inclusif et le discours unifié, à travers la 
distribution narrative des différents protagonistes, d'où l'Identité 
collective. 

5. Les ruptures idéologico-religieuses : 

Ces dernières font que la situation sociale, relatée dans le roman 
L'enfant de sable, se définit par la cohabitation forcée de la 
Modernité, avec tous les conflits qu'elle sous-tend sur un axe 
temporel vectoriel, et une Tradition figée se situant sur un axe 
temporel cyclique, où l'image de la femme est sans cesse 
renouvelée par souci de vraisemblance, dans la conception 
identitaire traditionnelle. Il y a donc reconnaissance, à l'infini, 
de l'image de la femme sans renoncement à son statut de femme 
soumise. D'où l’assertion de Fatima sur le ton de la confidence, à 
l'intention d'Ahmed. "Nous sommes femmes avant d'être 
infirmes, ou peut-être nous sommes infirmes parce que 
femmes...". (p. 80) En ce sens, Ahmed-Zahra n'accepte pas la 
soumission et n’'assimile pas l'image du mâle : d’où sa révolte et 
son refus du statut d'homme non convertible dans les deux sens 
(mâle versus femelle). Le mariage d'Ahmed avec sa cousine 
Fatima, à la fin de son cycle mâle, constitue un antagonisme, une 
sorte de dialectique homme versus femme à travers son 
expression corporelle androgyne. Ce qui nous mène vers l'examen 
des personnages-instances. 

6. Les personnages instances : 

En effet, Jean Peytard souligne, dans cette perspective, 
que : "Pour éviter tout effet de "personnalisation", c'est-à-dire, 
tout image plus ou moins animiste et psychologisée, dont on 
recouvrirait les concepts, nous emploierons le terme instance qui 
désigne à la fois un lieu du texte ou du hors-texte socio-culturel, 
et une dynamique, c'est-à-dire, un entrecroisement d'actions et 
réactions qui travaillent ce lieu. (En ce sens), on distingue ainsi 
trois instances : 
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- Instances situationnelles (lieu du socio-discursif et inter- 
discursif) où auteur et public ont leur place. 
- Instances ergo-textuelles (lieu d'une élaboration, d'un travail 
du langage) où scripteur et lecteur réalisent leur acte. 
- Instances textuelles (lieu où s'inscrivent des rôles perceptibles 
dans les traces scriptorales ou lectorales) ; les traces du 
narrateur, du narrataire : les traces des acteurs personnages"). 

Quelle serait la situation des personnages/ acteurs à l'égard 
de ces deux catégories existentielles et constantes de 
l'expérience humaine ? Avant de proposer une quelconque 
réponse à cette interrogation cruciale, il nous semble nécessaire 
de proposer la définition de J. Peytard du concept 
acteurs/ personnages ; ce qui nous permettrait de maintenir, tout 
au long de notre raisonnement, un rapport constant entre 
l'analyse sémiotique littéraire et le champ de théorisation 
frontalier de la philosophie. "Le concept de "personnage" ou 
d'acteur"... est (une) instance inscrite littéralement dans le 
texte. Suite ou ensemble de mots graphies, support souvent de 
divers types de discours relaté. Mais également lieu de descriptif. 
Tout élément textuel peut fonctionner dans le rôle 
d'"acteur/ personnage". Précisions cependant qu'un 
"acteur/ personnage" n'est pas seulement constitué d’un "portrait 
+ actions + paroles", mais qu'il est également défini par les 
relations du portrait aux paroles et des paroles aux actions ; il est 
une structure découpée dans l'énoncé scriptural. Compte tenu 
des grandes zones “verbal, non-verbal", il est possible d'avancer 
que l’acteur/ personnage peut être narré (ses actions) ou décrit 
(son décor) dans le non-verbal, il peut être parlant (paroles 
relatées) ou évoquant (paroles intérieures relatées) dans le 
verbal. Le personnage se découpe donc dans l'intersection des 
deux zones essentielles"). 

De prime abord, les protagonistes de la fiction romanesque 
L'enfant de sable sont ancrés dans une situation contingente, 
donnée sans raison et sans explication, dans l’espace-temps 
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intra/ extra diégétique, tributaire du hic et du nunc de la création 
verbale du conteur. "Le verbal, nous dit J. Peytard, caractérise 
tout texte qui donne priorité à la simulation de la parole orale. 
L'écriture-théâtre, (ici l’oralité traditionnelle), dans sa forme de 
texte-théâtre, est constituée essentiellement de verbal. Le non- 
verbal que l'on y trouve regroupe des indications scéniques, sur 
le décor, les gestes, les intonations (tous éléments qui seront 
représentés lors de la mise en spectacle). Il est, par contre, 
évident que toute écriture qui réduit ou expulse autant que faire 
se peut le verbal s'éloigne du théâtre et tend vers l'écriture 
roman. Autrement dit un texte-roman allie, selon des proportions 
à analyser, le verbal et le non-verbal, joue sur l'alternance, la 
combinaison, la fusion ou la fracture des deux ensembles. Les 
deux écritures engagent le scripteur dans un travail différent 
chaque fois". Ce sont les caractéristiques de l"ici" et du 
"maintenant" réalisées par les opérations d'embrayage/ débrayage 
qui définissent les situations des personnages. A l'instar des 
instances narratives principales : Ahmed, le conteur, l'auteur, 
aucun autre acteur n'est doté de la propriété de l'Ubiquité. || est 
certain qu’au niveau de la réalité ambiante, aucune personne ne 
peut transcender l'espace-temps en dépassant les conditions de 
son incarnation temporelle ; sauf dans la fiction romanesque que 
nous proposons à l'analyse. L'espace et le temps apparaissent 
donc, comme deux catégories incompréhensibles que 
l'imagination suppose infinis conformément à un après et un plus 
loin. 

Si l’espace et le temps sont des catégories unanimes, 
l'attitude des acteurs/ personnages, vis-à-vis de l’un et de 
l'autre, n'est pas uniforme. En effet, il y aurait une complète 
servitude à l’égard du temps et une liberté relative à l'égard de 
l'espace ; supposés être, pour Lagneau, deux versus 
indissociables, inhérents à la même instance en affirmant 
"L'espace est la forme de ma puissance, le temps la forme de 
mon impuissance" ; et considérés par Gaston Bachelard comme 
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"des longueurs individuelles vécues dans l'intimité de la 
conscience", 

Dans ce sillage, si l’espace jouit d'une certaine réversibilité, 
le temps qui, en principe se présente comme irréversible, s'avère 
cyclique à travers les situations vécues par le personnage Ahmed. 
En effet, les difficultés théoriques du concept d'espace posent 
autant de problèmes que le concept de temps, et les illusions 
anthropocentriques qui s'en dégagent, entachent la notion 
d'irréversibilité. En ce sens que l'irréversibilité doit être saisie 
comme une conception objective de l'existence des protagonistes 
sociaux mis en jeu dans la fiction avec tout ce qu’elle sous-tend 
comme domaines scientifiques d'interprétation ; et non comme 
le propre de leur vie, seulement, c'est-à-dire de leur naissance, 
de leur mort, de leurs regrets et de leurs espoirs. 

De ce fait, l'espace maghrébin représenté dans le roman 
L'enfant de sable permet l'échange et l'expansion des 
caractéristiques culturelles communes, exprimées à travers les 
âges. || s’agit des rapports sociaux à savoir : les systèmes de 
valeurs, les modes de vie partagés par les individus qui le 
peuplent - de même culture ou de deux cultures : arabe et 
berbère, possédant des points communs -. Le concept d'espace 
culturel conférant à l'espace topographique traditionnel est 
utilisé par besoin, dans notre souci permanent, pour différencier 
entre les coutumes transmises par oui-dire - Tradition Orale dont 
l'absence d'écriture rend impossible toute analyse historique des 
pratiques non fondées sur le texte sacré -cautionnées par des 
contiguités sémantiques aléatoires et les textes relatifs au Coran 
et à la Sunna qui trouvent leur expression irréversible dans 
l'espace maghrébin. Certaines pratiques culturelles ont subi 
successivement des changements négatifs dans le temps en 
devenant cycliques et plus précisément en s'écartant du texte 
coranique : en l'imitant et en conférant aux pratiques 
ethnographiques un pseudo-statut officiel de concurrence avec la 
Religion musulmane, allant jusqu'à l'animisme puisque les 
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parents du héros Ahmed, expriment la vie en figures et en 
puissances - esprits, ancêtres maraboutiques, génies, sorcières et 
faqihs - comme intermédiaires entre eux et Allah. 

Cette attitude correspond nettement à la position de 
l'ethnologue anglais Edward Burnett Tylor qui considère la 
Religion comme un aboutissement des rêves et de la mort chez 
les primitifs, "une croyance en des êtres spirituels") dont 
l'homme aurait imaginé l'existence. En effet, l'Islam prêché au 
Maghreb a permis tous les accommodements avec les pratiques 
païennes qui ont permis son incursion dans la société maghrébine 
en ne demandant qu’un minimum de conformité pour réaliser 
l'actuel brassage ethnoculturel qui met en doute le caractère 
absolu des valeurs. 

L'Islam introduit au Maghreb, dès le VII siècle, avec la 
conquête arabe, est bien vite devenu la religion des populations 
berbères du moment que la relation spatio-temporelle des deux 
systèmes culturels est basée sur l'adaptation allant jusqu’au 
syncrétisme de certains traits culturels. Dès lors, il s'établit dans 
la vie de tous les jours une sorte de syncrétisme pratique puisque 
toutes les étapes de l'initiation interfèrent, tant bien que mal, 
avec les rites du dogme religieux. En ce sens, certains rites 
cycliques et certaines situations collectives réitérées par la 
Tradition Musulmane au Maghreb donne l'impression que le passé 
vit indéfiniment, bien que le personnage Ahmed s'éloigne de son 
enfance, évolue et se transfigure au rythme de la métamorphose 
corporelle. 

En effet, le temps emporte tout ; et son irréversibilité 
tragique s'explique par les expériences vécues individuellement, 
qui mettent Ahmed face à deux situations divergentes : soit son 
avenir, devant son cycle mâle ; soit son passé, devant son cycle 
femelle. C'est alors que son irréversibilité temporelle s'explique 
par son impuissance à vivre intégralement la vie du père- 
géniteur ; et sa réversibilité cyclique s'exprime par son aptitude 
à agir sur son passé en changeant son propre destin par un retour 
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à l’image corporelle initiale. 

En ce sens, Leibniz souligne que l’espace et le temps sont 
des ordres distincts de compatibilité. Si les événements vécus par 
Ahmed sont simultanés, nous pouvons opter pour une 
compatibilité spatiale. Seulement Ahmed ne peut pas être 
simultanément une double personne en même temps dans la 
fiction romanesque. Il n'y est exprimé en deux états différents, 
que grâce à la successivité de ses deux cycles, mâle et femelle, 
puisque le temps qui traduit sa compatibilité spatiale - statique 
et dynamique - exclut la simultanéité. Si pour Leibniz "l’espace 
est l'ordre des coexistences possibles, comme le temps est 
l'ordre des successions possibles" ; ils ne sont donc pas des 
choses, mais de pures relations. 

L'acte paternel qui n'était qu’un projet dans le passé est 
devenu réversible une fois réalisé. Notons que dans la Tradition, 
l'irréversibilité temporelle considère l'acte présent/ futur comme 
un destin, et l'acte libre dans le passé, comme une fatalité. Dans 
ce sillage, si le temps se confond, par intériorité, avec 
l'existence même du personnage, c'est-à-dire un destin se 
métamorphosant en fatalité ; Ahmed peut agir sur l'extériorité 
de l'espace traditionnel auquel il appartient. Ceci dit, qu’en 
perpétuant de manière cyclique l'image et l’ordre du père- 
géniteur, il devient le temps et prend possession de l'espace. Du 
coup, la durée temporelle de son cycle mâle se réalise tel un 
mystère existentiel ; et l'appropriation de l’espace traditionnel 
est appréhendée comme un problème objectif. 

De ce fait, l'espace constitue le lieu privilégié des obstacles 
identitaires qui s'imposent à la perception d’Ahmed ; d’où son 
adhésion mécanique au compartimentage décrété par la 
Tradition. Cette notion de compartimentage consiste en un 
déplacement-appropriation de l’espace selon les paramètres de 
puissance et de pouvoir qui opposent l’homme à la femme dans la 
conception traditionnelle maghrébine. 
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2 - La répartition spatiale : 

Le découpage spatial dans la fiction L'enfant de sable 
s'exprime dans les formes de la vie traditionnelle maghrébine et 
revêt le sens unique des mêmes situations cycliques qui se 
répètent à l'infini au point de constituer, parfois, la raison d’être 
du discours de la narration orale, actualisée par le verbe du 
conteur. Ce délire de l'appropriation spatiale est associé aux 
exigences de la Religion Musulmane qui prône l’enfermement et 
le rétrécissement de l’espace féminin. Ainsi, l’espace alentour 
d'Ahmed ne se définit pas en termes de distances géométriques, 
mais en terme de valeur vitale et d'intérêts personnels. 

Au niveau de l'existence vitale, la répartition de l’espace 
traditionnel n'a pas le même intérêt pour l'homme aussi bien que 
pour les femmes. Chaque micro-espace a sa propre signification 
puisqu'il est figuré à l’image du groupe traditionnel. Les limites 
spatiales imposées par Ben Jelloun aux différentes actions, selon 
le compartimentage des lieux, conformément à l'option 
traditionnelle, sont très strictes et nullement transgressables. 
Tout ce qui concerne la femme se déroule dans des lieux pour 
femmes. Tout ce qui concerne l’homme se déroule dans des lieux 
pour hommes. Seul le personnage principal Ahmed, à travers son 
évolution physiologique, passe par tous les endroits et fréquente 
tous les lieux, y compris les espaces clos et interdits. L'espace 
traditionnel y paraît structuré, et chaque compartimentage porte 
une qualification distinctive et concrète. 

Ainsi, la halqua du conteur, considérée dans sa circularité ; 
ou le Marabout, saisi au centre de la procession circulaire des 
femmes, s'incarnent dans la topographie du lieu et organisent 
l'espace traditionnel, en lieux profanes et sacrés, pour chacun 
des protagonistes de la fiction. Le lecteur, quant à lui, est amené 
à participer par l'imaginaire à compléter ces descriptions en 
puisant dans le fond commun de la Tradition Orale Maghrébine. 

Notre première réaction a été la reconstitution 
approximative de la disposition générale du roman en espaces 
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courbes, parallèlement au temps cyclique qui domine, en partant 
du point-espace-pivot où évolue le conteur jusqu'aux espaces 
lointains décrits. "Le conteur assis sur la natte, les jambes pliées 
en tailleur, sortit d'un cartable un grand cahier et le montra à 
l'assistance". (p. 12) "Cela fait quelques jours que nous sommes 
tissés par les fils en laine d’une même histoire. De moi à vous, de 
chacun d’entre vous à moi, partent des fils. IIS sont encore 
fragiles. Ils nous lient cependant comme dans un pacte". (p. 29) 

De toute évidence, la représentation circulaire de l’espace 
du conteur, met en exergue des caractères importants. De prime 
abord, cette disposition spatiale ne permet pas une configuration 
normative du roman, où l'évolution temporelle est avant tout 
chronologique. En effet, le discours du conteur ne permet pas la 
reproduction, tout comme la description, des nombreuses 
indications que seules les capacités scripturaires de l’auteur 
seraient capables de traduire de manière vraisemblable, 
conformément au monde concret. Nous relevons à travers cet 
espace nu et clos, sans cesse renouvelé, l'intention du conteur à 
vouloir entretenir, dans son désir imaginaire, un rapport 
permanent avec ses auditeurs ; d’où son instinct de survie et du 
même coup la survie de son récit qui se prolonge, bon gré mal 
gré, à travers le mystère, le rêve et la fabulation. "O mes amis, 
je m'en vais sur ce fil. Si demain vous ne me voyez pas, sachez 
que l'ange aura basculé du côté du précipice et de la mort". 
(p. 27) "O hommes du crépuscule ! Je sens que ma pensée se 
cherche et divague. Séparons-nous à l'instant et ayez la patience 
du pèlerin !". (p. 40) 

Par ailleurs, c'est cette errance qui nous fait considérer son 
récit comme une fable, inscrite dans un cycle temporel incessant 
et dont la localisation minutieuse de l’espace et du temps 
importe peu, puisqu'il y a restitution du même schéma récitatif 
de la Tradition Orale, selon les mêmes paramètres spatio- 
temporels. "Revenez demain si toutefois le livre du secret ne vous 
abandonne". (p. 13) 
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3 - L’errance et le lieu de la narration : 

C'est à travers l’espace du roman que s’accomplissent toutes les 
actions narrées, considérées comme cycliques, par-delà le 
grotesque et le tragique de la conception traditionnelle de 
l'existence maghrébine à laquelle songe l’auteur. En effet, le 
roman s'ouvre sur une description spatiale conforme à l’état 
moral et physiologique du personnage Ahmed. L'information 
fournie sert, en dépit de son exhaustivité, à nous donner le 
minimum de points de repères, susceptibles de mettre en branle 
l'imagination du lecteur. 

C'est ainsi que commence l'errance du lecteur maghrébin à 
travers la figure déchue et mélancolique du protagoniste central 
Ahmed, obsédé par l’image de la mort de son premier cycle de 
vie mâle, afin de rompre définitivement avec un passé dit 
étranger à sa véritable image corporelle imposée par le père- 
géniteur. De toute évidence, la crise identitaire d'Ahmed qui 
constitue un véritable déséquilibre, déclenche le récit par le biais 
de la mort symbolique de tout un cycle de vie. "Il avait besoin 
d'un long moment peut-être des mois, pour ramasser ses 
membres, mettre de l’ordre dans son passé, corriger l'image 
funeste que son entourage s'était faite de lui ces derniers temps, 
régler minutieusement sa mort et faire le propre dans le grand 
cahier où il consignait tout : son journal intime, ses secrets - 
peut-être un seul et unique secret - et aussi l’ébauche d'un récit 
dont lui seul avait les clés", (p. 9) 

C'est cette image de la mort qui confère au récit et à la 
structure du roman l'aspect temporel cyclique qui constitue en 
quelque sorte une unité de mesure, uniforme aux différentes 
péripéties présentées par la seconde instance de discours, en 
l'occurrence, le conteur. Chaque renouvellement quotidien de 
l'espace circulaire de l'écoute est un renouvellement de 
l'évolution cyclique de la vie d'Ahmed, conformément à l'option 
traditionnelle de l’espace-temps. "Vous avez choisi de m’écouter, 
alors suivez-moi jusqu’au bout..., le bout de quoi ? Les rues 
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circulaires n'ont pas de bout !". (p. 21) Et où il n’y a que le 
vendredi, premier jour du Seigneur dans la Tradition Musulmane 
qui sert de repère. "La porte du vendredi est celle qui rassemble, 
pour le repos du corps, pour le recueillement de l'âme et pour la 
célébration du jour... Elle n’est percée dans aucune muraille. 
C'est la seule porte qui se déplace et avance au pas du destin”. 
(p. 29) 

Contrairement à la plupart des romanciers maghrébins, Ben 
Jelloun pose d'emblée, au lecteur, l’entrave du mystère sur le 
déplacement spatial du lieu principal de la narration. Le conteur 
quitte un à un les différents chapitres par des portes-jours 
invisibles qui se déplacent en cycles, tout en étant fixées dans 
une muraille, on ne peut plus mystérieuse d’après la description 
qu'il lui confère. "Sachez aussi que le livre a sept portes percées 
dans une muraille large d'au moins deux mètres et haute d'au 
moins trois hommes sveltes et vigoureux". (p. 13) "Cette porte 
que vous apercevez au loin est majestueuse. Elle est superbe. 
Son bois a été sculpté par cinquante-cinq artisans, et vous y 
verrez plus de cinq cents motifs différents. Donc cette porte 
lourde et belle occupe dans le livre la place primordiale de 
l'entrée. L'entrée et l'arrivée". (pp. 16-17) 

En effet, le récit s'immobilise pour un temps face à cette 
muraille qui synthétise symboliquement tous les différents 
moments du cycle mâle d’'Ahmed, dans une progression cyclique, 
avant de reprendre un aspect chronologique par un retour à 
l'identité originelle. Le conteur, fidèle à la Tradition Orale, 
accorde plus d'intérêt au récit qu'à la description des lieux. Il se 
contente de quelques rapides réflexions pour dépeindre 
hâtivement les espaces qu'il suppose connus par ses 
interlocuteurs à travers l’errance de Zahra. 

4 - L'espace corporel : 

Les micro-récits qui constituent, par leur emboîtement les 
uns dans les autres, le macro-récit L'enfant de sable, ne se fixent 
pas dans un espace figé et pour toute leur durée en un point 
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scénique commun. Bien au contraire, ils évoluent à travers un 
vécu répétitif, en des lieux différents qui n'ont de localisation 
que dans l'imaginaire et la mémoire collective du groupe 
traditionnel maghrébin : narrateur-conteur / assistance / Ahmed- 
Zahra / Famille. Si l'on s'interroge sur la fréquence, le rythme, 
l'ordre et les changements de lieux dans L'enfant de sable / La 
nuit sacrée, nous supposons qu'ils assurent au récit oral son 
mouvement constant à travers l’errance et la fabulation du verbe 
créateur des différents narrateurs. Ainsi, l'espace traditionnel 
stimule la mémoire du lieu et s'avère solidaire de tous les 
éléments constitutifs des micro-récits analysés. Si la maison 
patriarcale paraît immobile au même titre que le hammam ou la 
mosquée, les déplacements entre ces trois micro-espaces 
donnent au récit sa puissance narrative et son dynamisme, car il 
n'y aurait pas de récit sans mouvement, voire l'action ; et la 
Tradition Orale ne s’accommode pas de la description qui 
supposerait la mort du récit. En effet, l'inertie et l'ennui 
accumulés dans les souvenirs du personnage Ahmed sont relatifs 
aux trois micro-espaces cités préalablement et provoquent un 
vide dans lequel semble s'inscrire l'immobilité du temps. 

1. L'espace réel : 

Les onze premiers chapitres du roman relatent le cycle mâle 
de la vie d'Ahmed, après la mort prématurée de l'épouse, 
l'extinction du père et la folie de la mère, en le peignant dans sa 
"retraite dans la pièce d’en haut", ce qui suppose que le récit 
commence par un point immobile constituant, d'un côté la 
charnière du macro-récit ; de l’autre la phase finale du cycle de 
vie mâle d'Ahmed-Zahra. C'est à partir de ce lieu fixe (maison 
patriarcale = lieu de négation de la féminité d'Ahmed), que 
s'effectue son déplacement vers d’autres lieux, en quête de sa 
véritable identité, qui le mèneront vers une articulation 
chronologique du temps, correspondant aux seuls moments 
intenses de son cycle de vie féminine à laquelle il aspirait après 
la mort du père et la sauvegarde de l'héritage paternel, véritable 
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tâche cyclique pour laquelle il fut momentanément destiné. 
Ahmed va donc évoluer, le temps de tout un cycle nouveau, 
inconnu, dans un ailleurs dynamique. Dans un premier temps, ce 
que nous considérons comme une première partie de la vie 
d'Ahmed, s'achève sur un déplacement spatial ; en l'occurrence 
sa désertion du lieu carcéral, représenté par l’espace traditionnel 
qu'est la maison patriarcale, lieu de négation de sa féminité. Et 
c'est ainsi que commence la véritable action avec un changement 
perpétuel de lieux totalement différents, sans aucun point 
d'ancrage, statique et définitif du récit, jusqu'au dénouement 
développé par l’auteur à travers le protagoniste central, dans le 
cycle romanesque qui fait suite : La nuit sacrée. Dans un second 
temps, ce que nous considérons comme la deuxième partie de la 
vie du héros du diptyque romanesque, contient symétriquement 
aux méditations de ce dernier, dans la première partie, l’errance 
que nous supposons être la limite paroxystique des rêves de 
Zahra à travers les différents lieux de la quête identitaire. 
Ahmed-Zahra refusant les certitudes traditionnelles, basées 
sur l'enfermement oppressant de l'élément féminin, quitte le 
monde social et affronte solitairement le doute, l'incertitude et 
l'inconnu. Jusqu'à son déplacement spatial, il n'y avait que 
l'écriture (journal intime/lettres) qui servait de soupape et la 
violence du verbe pour supporter l'agression quotidienne de son 
entourage (interrogations introspectives sur son existence, sur la 
Tradition, sur la Religion, sur son destin après la mort du père- 
géniteur, sur son corps, sur l'espace intérieur versus extérieur). 
En ce sens, l’enfermement dans la cage du cirque, évoqué 
par Salem, prend une allure symbolique de persécution dans 
l'existence de Zahra, où l'illusion de la liberté s'effondre en la 
ramenant à l'inflexible attitude des hommes vis-à-vis de 
l'élément féminin dans l’espace traditionnel maghrébin. C'est 
ainsi qu’elle fut déchue après l'humiliation du viol perpétré à son 
encontre par Abbas, le patron du cirque forain. "Zahra n'était 
plus "princesse d'amour" ; elle ne dansait plus ; elle n’était plus 


237 
N° 7, Septembre 2007 


Dr Mokhtar Atallah 


un homme ; elle n'était plus, une bête de cirque que la vieille 
exhibait dans une cage. Mains attachées, la robe déchirée juste 
au niveau du torse pour donner à voir ses petits seins, Zahra avait 
perdu l'usage de la parole. Elle était devenue la femme à barbe 
qu'on venait voir de tous les coins de la ville. La curiosité des 
gens n'avait aucune limite ou retenue". (p. 142) 

2. L'espace imaginaire : 

Ces déplacements effectifs du personnage principal se 
dédoublent de déplacements oniriques qui font apparaître dans 
l'espace  scripturaire du roman d'autres micro-espaces 
imaginaires qui s'imbriquent les uns dans les autres grâce à la 
trame du discours du conteur. "Depuis que j'ai perdu la vue, je 
ne fais que des cauchemars. Je suis poursuivi par mes propres 
livres. C'est pour cela que j'aime bien appeler le cauchemar 
"fable de la nuit" ou le "cheval noir du récit" ou bien encore le 
"rire gras du jour"... Vous savez, quand on est aveugle, on vit de 
nostalgie, qui est pour moi une brune lumineuse, l’arrière-pays 
de mon passé. La nuit tombe sans cesse sur mes yeux ; c'est un 
long crépuscule. Si je fais l'éloge de l'ombre, c'est parce que 
cette longue nuit m'a redonné l'envie de redécouvrir et de 
caresser. Je ne cesse de voyager. Je reviens sur les pas de mes 
rêves cauchemars. Je me déplace pour vérifier, non les paysages 
mais les parfums, les bruits, les odeurs d'une ville où d’un pays. 
Je prends prétexte de tout pour faire des séjours ailleurs. Je ne 
me suis jamais autant déplacé que depuis ma cécité ! Je continue 
de penser que toute chose est donnée à l'écrivain pour qu'il en 
use : le plaisir comme la douleur, le souvenir comme l'oubli. 
Peut-être que je finirai par savoir qui je suis. Mais cela est une 
autre histoire". (pp. 183-185) 

La superposition de l'espace imaginaire du conteur et de 
l'espace scripturaire de l’auteur qui lui sert de toile de fond, 
produit l'illusion d'un mouvement intérieur qui décrit (dans des 
passages antérieurs) Ahmed tout entier et restitue intégralement 
ses rêves. "J'ai dormi dans ma baignoire... Les rêves qu'on fait 
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dans cet état d'abandon sont doux et dangereux. Un homme est 
venu, il a traversé la brume et l’espace et a posé sa main sur mon 
visage en sueur. Il passa ensuite sa main lourde sur ma poitrine, 
qui s’éveilla, plongea sa tête dans l’eau et la déposa sur mon bas- 
ventre, embarrassant mon pubis. J’eus une sensation tellement 
forte que je perdis connaissance et faillis me noyer". (p. 95) 
"J'aimais bien me retrouver dans cette immense maison où seuls 
les hommes étaient admis. Ce fut là que j’appris à être rêveur". 
(pp. 37-38) "Le soir je m'endormais vite car je savais que j'allais 
recevoir la visite de ces silhouettes que j'attendais, muni d’un 
fouet, n'admettant pas de les voir si épaisses et si grasses. Je les 
battais car je savais que je ne serais jamais comme elles ; je ne 
pouvais pas être comme elles... C'était pour moi une 
dégénérescence inadmissible. Je me cachais le soir pour regarder 
dans un petit miroir de poche mon bas-ventre : il n’y avait rien 
de décadent ; une peau blanche et limpide, douce au toucher, 
sans plis, sans rides". (p. 36) 

Nous remarquons, à ce niveau, que sa rêverie se fixe 
entièrement sur son espace corporel et sa mobilité permise/ non 
permise dans l’espace topographique traditionnel. C'est ainsi que 
sa représentation du bonheur s'avère liée de manière spontanée 
à sa représentation corporelle ; d'où l'identité. Nous en 
déduisons que tout le récit L'enfant de sable se réalise sur deux 
plans spatiaux génériques, correspondant aux deux cycles de vie 
mâle et femelle d'Ahmed-Zahra et sous-tendant deux plans 
psychologiques de perception spatiale : la réalité identitaire 
statique dans l'espace traditionnel maghrébin, et la quête 
identitaire dynamique à travers l’espace onirique éclaté. 

Certes, même si le drame d’Ahmed vient de ce qu'il vit 
simultanément dans ces deux espaces, réel et fictif, 
conformément à sa double vie, leur coexistence érigée en conflit, 
n'est résolue qu'à la mort symbolique de son cycle mâle. 
Assurément, dans L'enfant de sable, la cohérence de ces deux 
espaces n'est réalisée métaphoriquement que grâce à la 
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symbolique de l'androgynie qui renforce l'effet cyclique du 
temps dans l’espace traditionnel et son rapport à l'identité 
originelle qui refléterait les intentions de l'auteur. Les 
changements spatiaux dans le macro-récit, montrent le 
compartimentage de l’espace traditionnel et soulignent l'unité 
des objectifs, tournant de l'intrigue à savoir : la consécration de 
l'élément masculin, et la négation de l'élément féminin ; d’où la 
décomposition cyclique de la trame dramatique du récit à travers 
les différentes portes-chapitres, symbolisées par les sept jours de 
la semaine. Aussi, ce découpage traditionnel de l'espace 
correspondrait aux mouvements des différents protagonistes, 
hommes versus femmes, qui se dédoublent par la pensée du 
conteur, provoquant ainsi dans son propre espace courbe, sous- 
jacent à l’espace scripturaire de l’auteur, d’autres micro-espaces 
imaginaires, générés à partir des digressions de son discours et de 
l'éclatement de son récit, en une multitude de micro-récits qui 
se ressemblent, se complètent et s’emboîtent les uns dans les 
autres, conformément à l'Oralité traditionnelle qui les engendre. 

Seule la vision d'Ahmed et son déplacement événementiel 
dans l'espace scripturaire permet, à travers le découpage 
fragmentaire du roman (à chaque micro-espace correspond un 
micro-récit), une modification des perspectives du récit qui 
stimule l'imagination de l'assistance et provoque son errance au- 
delà du rêve et de la fabulation. 

3. La quête d'Ahmed-Zahra : 

L'errance de Zahra comptabilise à elle seule tous les 
véritables événements chronologiques de sa biographie, comme si 
le narrateur-auteur voulait démontrer leur exception par rapport 
aux événements cycliques, vécus sous l'influence du père- 
géniteur, et par conséquent leurs retombées sur la destinée de 
cette dernière dans sa véritable quête identitaire. À ce niveau de 
l'analyse, nous suggérons que l'essentiel du roman réside dans 
ces différentes péripéties spatiales, assez banales du point de 
vue de leur immobilité ; mais signifiantes par rapport aux 
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ruptures qu’engendrent la révolte et l'errance d’Ahmed dans la 
progression du récit. 

Ainsi, l'écoulement du temps est plus perceptible à travers 
le second cycle femelle d'Ahmed où l'éclatement spatial est 
moins contraignant quant à la quête identitaire, contrairement 
au premier cycle mâle, où tout est ponctué par l'évolution 
physiologique du personnage et son initiation aux rites 
traditionnels, afin de consolider son image de mâle ; d'où la 
répétition du même. 

Ce qui est livré à la connaissance d'Ahmed, c'est un 
ensemble de règles sociales et de rites, transmis par les ancêtres 
d'une génération à l’autre selon un caractère immuable et sacré. 
Incontestablement, le système traditionnel qui correspond et 
ordonne toutes les choses n'est, lui-même, qu'une image de la 
Religion Musulmane pour laquelle l'ordre existant, homme versus 
femme, doit nécessairement veiller à la transmission des 
éléments permanents. Pour Ahmed, le cycle du temps s'identifie 
au découpage arbitraire de l’espace traditionnel qui l'entoure. Le 
compartimentage et les micro-espaces réservés, voire sacrés, 
s'opposent terme à terme entre intérieur versus extérieur, et 
correspondent respectivement à l'opposition congénitale, 
hommes versus femmes, inscrite à tous les niveaux de l'œuvre 
romanesque de Ben Jelloun, suivant un rythme cyclique, 
répétitif. 

Nous concluons partiellement que l'espace est réparti dans 
L'enfant de sable, de manière à renforcer la rigueur du 
cloisonnement et du compartimentage, conformément à la 
Tradition maghrébine et non selon les intentions de l’auteur. 
Seuls les changements de lieux dans le second cycle femelle 
d'Ahmed, représentent les véritables pôles dynamiques de 
l'intrigue liés à la quête identitaire originelle et du même coup 
montrent l'évolution du récit. 

Du moment que l’histoire d'Ahmed se déroule sur deux 
plans spatiaux : l’espace traditionnel de l'identité statique du 
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premier cycle mâle et l’espace éclaté de la quête identitaire du 
second cycle femelle, c'est-à-dire entre la réalité de la vie 
féminine dans le cadre traditionnel maghrébin et l'aspiration 
onirique d’un statut différent, son drame vient du fait qu'il vit 
simultanément ces deux aspects humains, en réalisant 
consciemment le conflit de leur coexistence, qui ne peut se 
résoudre qu’à la mort du cycle mâle, puisqu'il assume 
pleinement son cycle femelle, sans concession pour sortir de la 
crise identitaire. 

En définitive, toutes ces images spatiales, relatées 
scripturairement dans notre corpus d'analyse, liées d’une 
manière ou d'une autre à l'espace corporel permettent la 
visibilité psychoaffective et la tension qui anime le personnage 
Ahmed-Zahra. Ainsi, l’espace réel où imaginaire s'avère intégré 
aux protagonistes de la fiction, tout comme il s'associe à leurs 
actions inscrites irrémédiablement dans l'écoulement du temps. 
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Abstract: 

Nowadays, and parallel to Islam, a maraboutism is practiced in 
the Maghreb around which a complex network of beliefs and rites 
inherited from the dawn of time is woven. In truth, it is the symbiosis 
between these popular beliefs and this Muslim religion that defines 
Maghrebian Islam. Among the North Africans, we find the expression of 
this archaic form of nostalgia for origins and this irresistible desire to 
continuously live the primordial time. 
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CABREL D 

Dans les sociétés maghrébines, le peuple a le désir de 
percer les profondeurs du temps et de l'espace, où le saint 
intervient comme un catalyseur, un être qui a un pied dans le 
monde des vivants et un autre dans celui des morts. La vision du 
bien et du mal, le rapport avec les djinns... Un imaginaire qui 


Publié le : 15/9/2007 
ghezali h@yahoofr 
© Université de Mostaganem, Algérie 2007 


Dr Habib Ghezali 


dépasse toute imagination. 

De nos jours, et parallèlement à l'Islam, se pratique au 
Maghreb en général et en Algérie plus particulièrement un 
maraboutisme autour duquel se tisse un réseau complexe de 
croyances et de rites hérités de la nuit des temps. En vérité, 
c'est la symbiose entre ces croyances populaires et cette religion 
musulmane qui définit l'Islam maghrébin!?. 

Chez les Maghrébins comme chez beaucoup d'autres 
peuples, on retrouve l'expression de cette forme archaïque de la 
nostalgie des origines et ce désir irrésistible de vivre 
continuellement le temps primordial. Justement, Mircea Eliade 
note : "On constate chez ces peuples un désir irrésistible de 
percer les profondeurs du temps et de l’espace.."?). 

Le culte des saints, les marabouts ou ce que nous appelons 
au Maghreb les "walis"®), les visites presque quotidiennes rendues 
aux "tolbas"® ou les maîtres du Coran, et encore les rapports 
avec les morts, les djinns, et la vision du bien et du mal 
constituent justement des piliers fondamentaux de ces croyances 
populaires. 

La personne du saint intervient comme catalyseur de toutes 
les formes pratiquées de la sacralité. Le saint bénéficie d’un 
statut particulier, il est le saint sauveur des groupes sociaux. 
Autour de lui et par rapport à sa personne s'organise la vie 
matérielle et spirituelle de la communauté. En vérité, sa fonction 
de rassembleur et de guide spirituel correspond parfaitement à 
celle de chef de tribu dans l'ordre préisiamique. Or l'intérêt que 
portent les populations à la personne du saint s’accentue après sa 
mort. En témoignent la vénération et le culte rendu à son âme. 
Sa mort est un phénomène de liaison sacrée car il représente 
"l'être qui a un pied dans le monde des vivants et un autre dans 
celui des morts", comme dit l'expression populaire. Cette 
croyance relève de sa vie antérieure: ses miracles, son 
itinéraire, son dévouement, sa piété et sa sagesse constituent des 
modèles prestigieux. Naissance donc d’un sentiment d'absence et 
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du besoin d’un intermédiaire. On trouve cette forme de sacralité 
dans toutes les manifestations de la vie spirituelle. En tout cas, 
ce qui importe, c'est que le saint s'affirme comme un lieu et 
surtout comme une auréole légendaire qui canalise toutes les 
croyances et pratiques de la vie quotidienne. Plus encore, il 
assure la médiation et le passage entre les deux mondes, celui 
des vivants et celui des morts. 

L'essentiel de la culture traditionnelle maghrébine est 
transmis par voie orale, à l'exception de la religion pour laquelle 
le "taleb" dispose de plusieurs ouvrages théologiques écrits en 
arabe. Le rôle du "taleb" ou du maître du Coran est de veiller sur 
la bonne conduite des croyants et de diriger et présider toutes les 
cérémonies religieuses. Sa connaissance des textes sacrés et de 
nombreuses disciplines théologiques font de lui dans l'imaginaire 
populaire un grand connaisseur en matière de magie et 
d'exorcisme, capable de déceler toutes les énigmes et les 
intrigues des forces invisibles. Les plus superstitieux ont recours à 
lui pour confectionner des écrits ou des grigris qui ont un pouvoir 
magique qui protège contre le mauvais œil, chasser le diable ou 
demander guérison d'un parent, et c'est là où intervient la notion 
du bien et du mal. 

Le bien et le mal sont en effet deux valeurs morales 
corrélatives aux deux idées du Paradis et de l'Enfer. La marge 
entre ces deux pôles contradictoires est très mince, et le risque 
de passer vers l’un ou l’autre est objet de spéculations rituelles 
visant à chercher le meilleur et à éviter le pire. La conception de 
l'au-delà préoccupe beaucoup l'esprit des gens du peuple. Avoir 
des rapports avec l'Outre monde et communiquer avec l’Invisible 
reste l'une des nécessités spirituelles dont les Maghrébins ne 
peuvent se passer. 

Deux exemples de superstition permettent d'élucider les 
caractéristiques des rapports de ce peuple avec le bien et le mal. 
Le premier est le rapport avec les morts, car ce peuple éprouve 
un besoin primordial de se rapprocher de ses morts ce qu'il fait 
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par divers moyens (les visites des cimetières, les cultes des 
sources sacrées et des Marabouts tels que Sidi Abdellah et Sidi 
Lakhdar* à Mostaganem, Sidi el Houari à Oran, Sidi Boumediene 
à Tlemcen et Sidi Abderrahmane à Alger). Certains vont plus loin 
et affirment la possibilité d'aller dans cet outre monde pour voir 
les leurs. Les sanctuaires sont alors la seule voie concrète qui 
puisse mener vers cet univers. Les lieux sacrés servent donc de 
passage entre les mondes. Le second est par rapport au monde 
des Djinns et aux forces du mal. C’est dans ce rapport avec les 
morts et l'invisible que l’on peut inscrire la croyance en la 
possession par les démons. La peur d'être habité ou possédé par 
les esprits surnaturels. Des talismans sont alors confectionnés et 
délivrés par les tolbas"® et portés afin de repousser les forces 
maléfiques. Chaque fois que les causes d'un phénomène 
psychologique échappent au savoir des gens du peuple, ceux-ci 
s'en prennent aux forces invisibles surtout celles du mal. La 
réparation de cela se fait par tout un rituel accompagné de 
gestes et de paroles préventives. 

Les travaux de J. Desparmet, E. Dermenghem et J. Chelhod 
ont montré la complexité des pratiques traditionnelles en 
Algérie. Les Algériens croient au pouvoir illimité des saints walis. 
Is ont non seulement une grande créance auprès de l'être 
suprême, pour intercéder en faveur de telle ou telle personne, 
mais aussi, ils sont doués de la faculté, merveilleuse, la 
“baraka"”) de guérir les malades. Chaque "wali" est investi du 
pouvoir de guérir. D'après E. Dermenghem!®, en Algérie, ces 
saints ont deux sources bien distinctes: l'une orale, l’autre 
écrite. La première est constituée de saints folkloriques, la 
seconde a une valeur historique. 

Les "walis" sont dotés de force miraculeuse "borhan". Leur 
territoire est imprégné de force magique, ils ont une puissance 
sur les djinns et les génies. Ils peuvent aussi en cas de fureur, se 
venger de quelqu'un ou bien libérer un possédé. Le wali est aussi 
un endroit ou l'on pratique divers rites et sacrifices. Avec 
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“waada"®) et "zerda"l”), c'est la "nechra" qui provoque le plus 
d'effet cathartique sur les visiteurs notamment ceux qui 
souffrent d'une maladie. Elle consiste, dans la plupart des cas, 
en l'immolation d’une chèvre ou d’un coq en honneur d’un ou de 
plusieurs djinns. Le sang de cet animal est censé exorciser le mal 
de l'individu qui consommera ensuite la viande près du saint. 
Dans cette société, les maladies psychiques sont considérées 
comme l'œuvre des djinns. Le ‘"taleb" révèle à la famille du 
malade le nom du saint qui a des rapports secrets avec les djinns, 
l'origine de la maladie. Après avoir préparé quelques amulettes, 
ce dernier indique la nature de la couleur(!! de la volaille qui 
doit être sacrifiée, ainsi que le jour et l'heure approximatifs de 
l'immolation. Le sang de cette offrande est destiné à être bu par 
le djinn qui s'éloignerait du malade. D'autres pratiques 
consistent à faire entrer le malade et le mettre près de la tombe 
du saint qui se chargera de chasser le djinn qui l’habite en 
provoquant des crises convulsives. Cette opération est appelée 
"tekhdam”. 

Au cours de leurs pèlerinages aux saints, les visiteurs 
donnent une somme d'argent, "ziara", à la personne qui veille sur 
le saint, "moquadem"l?. L'encens, "bkhour, et le benjoin, 
"djaoui", seront humés par les djinns, une bougie servira à 
éclairer le mausolée la nuit. Quand le pèlerinage et le sacrifice 
ne donnent pas satisfaction, on attribue l'insuccès au malade qui 
ne les avait pas effectués en vrai croyant. 

A Mostaganem, terrain de nos recherches et enquêtes, le 
nombre des saints est illimité ; il y a ceux qui ont la vertu de 
libérer les malades des djinns. Sidi Bendehiba à une douzaine de 
kilomètres de la ville, est renommé pour avoir enseigné les 
sciences religieuses aux hommes et aux djinns. Les malades qui 
viennent se prosterner près de sa tombe, peuvent être 
définitivement libérés. Sidi Slimane et Sidi Larbi Latrèche, sont 
aussi des saints qui peuvent chasser le djinn du corps des 
croyants. D'autres saints, non spécialisés dans une maladie 


- 49 - 
N° 7, Septembre 2007 


Dr Habib Ghezali 


précise, sont d’une grande influence dans la culture populaire. 
Sidi Lakhdar Benkhlouf en est un parfait exemple : homme pieux 
et poète Louangeur du prophète de l'islam. Sidi Belkacem de 
Mazagran lui aussi est un marabout de grande popularité(!). Ces 
personnages sont entourés d’une véritable mythologie populaire. 
J. Desparmet ne manquait pas de signaler l'influence de Sidi 
Lakhdar Benkhlouf dans la région et les pratiques rituelles 
utilisées à son égard. Entre autre, on lui attribue jusqu'à 
maintenant de véritables miracles. Selon les Oranais, et écrit 
dans un de ses longs poèmes très célèbres en Algérie et au 
Maghreb, il avait prédit qu’un palmier pousserait près de sa 
tombe, une prédiction qui s'est réalisé. Un vieux sage réputé par 
sa grande connaissance du monde des saints, interrogé sur les 
pratiques qui relèvent de ce domaine nous confie que ces saints 
sont des personnes qui ont consacré leur vie à travailler pour la 
cause de Dieu et ont des privilèges d'intercession auprès de Dieu 
pour exaucer les vœux de quelqu'un ou guérir d'une maladie. 

Les travaux théoriques de Desparmet et Dermenghem 
précisent que ces pratiques forment un système total "culturel, 
religieux et social" dont l’une des fonctions est thérapeutique. Le 
culte des saints reste un recours magique, pour la population 
dont le mode de vie a changé, afin d’'exaucer les vœux et 
soulager les angoisses. L'utilisation de ces pratiques varie suivant 
les croyances propres à chaque individu. Le même fait est à 
observer chez le guérisseur traditionnel, c'est à dire le taleb, qui 
reste le premier consulté lors de l'apparition d'une maladie 
d'ordre psychologique. L'acquisition de se pouvoir peut ce faire, 
soit par héritage familial, soit après des efforts personnels auprès 
des personnes qui détiennent le secret et assurent son initiation. 
La plupart d’entre eux sont des “tolbas" de "zaouias". 

Les "tolbas" sont de deux catégories : ceux qui utilisent les 
versets coraniques "tasbib" et ceux qui utilisent les tableaux 
astronomiques ‘"l'yaqcha". Les premiers lisent des versets 
coraniques ayant la vertu de guérir, et parfois les écrivent sur 
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une assiette dans laquelle on verse de l’eau que le malade boira 
par la suite. Les seconds à l’aide de l'identité du malade et de sa 
mère, établissent des calculs sous formes de tableaux 
astronomiques que le malade doit porter sur lui comme talisman. 
Le "taleb" qui avait de multiples fonctions au sein du groupe, se 
voit maintenant son rôle se limiter à l’action thérapeutique. Dans 
la représentation collective, la maladie est conçue comme un fait 
qui vient du dehors et qu'il faut exorciser, ou quelque chose 
qu'on à pris au malade et qu'il faut restituer. L'exemple de la 
possession par les djinns constitue le phénomène majeur. Le 
trouble mental de nature convulsive reste vécu par l'individu et 
par le groupe comme un état de possession par les djinns. En 
effet il existe deux conceptions du djinn dans la croyance 
populaire : une conception traditionnelle, ayant existé dans la 
société préislamique et une conception islamique. Ainsi, les 
djinns, dans la conception populaire, se divisent en croyants 
"moumnines" et mécréants, "kofar", un monde invisible qui nous 
entoure, peuplé d'hommes et de femmes vivant comme nous. La 
famille perturbée par l'état de son malade, consulte un taleb 
capable d'éloigner le djinn du malade!” Le taleb doit lire des 
versets coraniques près du malade utiliser la méthode du "harg" 
qui consiste à balbutier des conjurations dans l'oreille du malade 
et faire des menaces en utilisant le feu pour faire fuir le djinn 
agresseur. Si cela s'avère difficile, le taleb fait endormir le 
malade par une forme d’hypnose et menace le djinn s’il persiste 
à ne pas vouloir sortir, de recevoir des coups par le biais du corps 
du malade. 

L'éclatement des structures traditionnelles a donné 
naissance à un puissant sentiment d'insécurité et malaise que 
certains individus, ne peuvent comprendre que comme effet de 
la sorcellerie. Différents diagnostics sont donnés allant du simple 
mauvais œil "ayn" jusqu'à l’état le plus grave d'ensorcellement. 
Le mauvais œil, par exemple, toucherait tout individu qui 
essayerait de se distinguer du groupe. La catastrophe ne frappe 
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pas seulement les possessions matérielles du sujet ou de ses 
enfants mais peut aussi toucher ce qu'il y a de plus cher chez 
l'être humain, la santé. A. Outis signale que le mauvais œil peut 
être déclenché non seulement par l'envie et la jalousie, mais 
aussi par l'admiration. || ajoute que cela intervient toujours 
comme une possible sanction contre quiconque tente de dépasser 
une limite, celle qui est impérativement fixée comme la 
condition de chacun, par une société ou l’égalitarisme a force de 
Po ae 

Dans cette société traditionnelle, la psyché n'est que le 
souffle, "nefs", et toute action magique malveillante consiste à 
enlever la force vitale de l’homme dont la sexualité est l'élément 
de force ce qui peut provoquer de graves atteintes à la santé 
psychique de l'individu. Dans ses thérapies traditionnelles, le mal 
est dans le dedans (le psychisme) et doit retourner au dehors, 
milieu extérieur. 

L'ensorcellement et les djinns sont l'expression culturelle 
d'un état psychique dérangé. Le changement social avec 
l'éclatement des structures culturelles traditionnelles, le 
morcellement de la grande famille, le changement du type 
d'habitat et les mass médias ont contribué à l'ébranlement des 
structures traditionnelles. Le "“taleb" étant une expression d'un 
monde qui s'en va, voit son champ d'action rétrécir, son statut et 
son rôle de plus en plus remis en cause. Sous l'effet de 
l'instruction généralisée, l'esprit rationnel inculqué par l’école et 
les mass médias, le recul des limites de l'inconnu avec la percée 
de la médecine et des sciences physiques poussent les gens à 
croire de moins en moins au rôle des "tolbas" et en l'efficacité de 
leurs thérapies traditionnelles. 

Le bouleversement que subit actuellement la société 
algérienne, bouleversement culturel, social et économique, est 
propre à entraîner le changement radical des modèles existants. 
Cette société en mutation crée des stress aussi divers que 
multiples en face desquels l'individu a du mal à se situer. Plus 
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une société se complique dans ses structures et plus les risques 
de désadaptation de l'individu augmentent. La modification trop 
rapide de l'ambiance culturelle, la complexité, mais aussi la 
multiplicité des structures introduites constituent des situations 
provoquant des traumatismes de plus en plus fréquents où le 
conflit entre tradition et modernité s'exprime avec la plus forte 
intensité. Les sociétés traditionnelles se réfèrent pour se repérer 
dans cette situation de crise qu'est l'émergence des désordres 
mentaux, à leur propre système de représentation. 

Ce réservoir inépuisable où se sédimentent diverses 
représentations du corps et de l'esprit nous livre un matériau 
d'élaboration et de recherche à partir duquel on se fait notre 
propre conception de la société qui ne fait alors que renouer 
avec cette parole qui a été toujours sienne et qui a été à son 
origine. Une société où le naturel et le surnaturel sont en 
cohabitation et le réel et l'interprétation du réel ne font qu'un. 

Pour conclure il est temps que cette culture ancestrale et 
cette tradition orale ne soient plus perçues comme des éléments 
folkloriques divertissants. 1l faut qu'elles redeviennent un support 
à la progression des mentalités comme elles l’étaient avant, afin 
de bâtir une vie moderne. 


Note : 

1- Paul Zumthor : La Lettre et la voix, Paris 1984, p. 172. 

2 - Mircea Eliade : La nostalgie des origines, Ed. Gallimard, Paris 1971, 

p. 93. 

3 - Wali, celui qui dirige. Ici il s'agit du saint qui a passé toute sa vie dans 
l'adoration de Dieu et prêcher les fondements de l'islam. 

4 - Tolbas est le pluriel de Taleb : Une personne qui appris tout le Saint Coran 
et le récite dans les occasions religieuses ou familiales. 

5 - Saint patron de l'ouest algérien. Ce personnage constitue un mythe dans 

la tradition et la culture populaire algérienne. Il a combattu les 
envahisseurs espagnols pendant plus de sept ans, au début du XVI* siècle. 

6 - Maîtres du Coran. 

7 - Bénédiction. 

8 - E. Dermenghem : Le Culte des saints dans l'Islam maghrébin. Edition 
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Gallimard, Paris 1954, p. 13. 

9 - Si l’on se réfère à l’étymologie du mot, elle est une promesse que l’homme 
fait à Dieu où à un saint en échange de la réalisation d’un vœu. Si ce vœu est 
exaucé, l'homme doit nourrir lors d’une grande fête un grand nombre de 
personnes en signe de reconnaissance au saint qui a accompli le miracle. El 
Waëâda est une fête régionale qui met en valeur les traditions et la culture 
d'une région bien précise ou d'une tribu descendant de tel ou tel ancêtre 
fondateur. Les plus célèbres de nos jours dans l'Ouest algérien sont celles 
commémorant les saints patronaux: Sidi Abdallah, Sidi Charef et Sidi 
Bendehiba à Mostaganem, Sidi el Houari et Sidi el Hasni à Oran, Sidi Khaled à 
Tiaret... 

10 - Zerda : manifestation avant tout sociale avec des caractères plus ou moins 
religieux ou surnaturels et dont la caractéristique en est un repas commun. 

11 - Dans l'imaginaire populaire on suppose que chaque djinn a sa couleur 
préférée. 

12 - Moqadem : personne chargé de l'entretien du sanctuaire d’un saint et 
préposée à l’accomplissement des rites. Il est la personne qui préside ou 
représente d’autres personnes lors des réunions religieuses. 

13 - Pour bénir les époux et leurs progénitures, les mariés doivent rendre visite 
à Sidi Belkacem, la nuit de leurs noces, avant de rejoindre leurs épouses. 

14 - Les talebs prétendent, qu'il faut être maître dans l'exorcisme, sinon, par 
un phénomène de retour, la fureur du djinn, pourrait s’abattre sur eux. 

15 - À. Outis : Les contradictions sociales et leur expression symbolique dans le 
Sétifois. S.N.E.D., Alger 1977, p. 45. 


Références : 

1 - Dermenghem, E. : Le Culte des saints dans l'Islam maghrébin. Editions 
Gallimard, Paris 1954. 

2 - Eliade, Mircea : La nostalgie des origines, Ed. Gallimard, Paris 1971. 

3 - Outis, A.: Les contradictions sociales et leur expression symbolique dans le 
Sétifois. S.N.E.D., Alger 1977. 

4- Zumthor, Paul : La lettre et la voix, Paris 1984. 
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Ghawthy Hadj Eddine Sari 
Ottawa, Canada 
Résumé : 

Ayant assisté à une soirée consacrée à la Bouqala, soirée riche en 
enseignement des traditions algéroises et très conviviale, j'apporterais 
quelques réflexions. Il a été dit que le mot bouqgala serait d'origine latine, 
comme "bocal", étant donné l'ustensile utilisé lors de la cérémonie... La forme 
même de cet ustensile suggère plutôt une amphore, telle que l'utilisaient les 
grecs lors des cérémonies à caractère solennel ; le bocal est un récipient au 
col très court, "vase pour boire" chez les romains, l'amphore a un col évasé et 
deux anses pour être bien en main... Par ailleurs, le mot bocal, en arabe 
bouqal, n'est apparu dans les parlers arabes que tardivement, on n'en trouve 
aucune trace dans le dictionnaire encyclopédique Lisan el Arab. 

Mots-clés : 
bouqala, traditions, contes populaires, société, Alger. 
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Ottawa, Canada 
Abstract: 

Having attended an evening devoted to Bouqala, an evening rich 
in teaching Algerian traditions and very friendly, | would bring some 
thoughts. It has been said that the word bouqala would be of Latin 
origin, like "jar", given the utensil used during the ceremony... The very 
shape of this utensil suggests rather an amphora, such as the Greeks 
used it during ceremonies of a solemn character; the jar is a container 
with a very short neck, "drinking vessel" among the Romans, the 
amphora has a flared neck and two handles to be well in hand... In 
addition, the word bocal, in Arabic "bouqal", appeared in the Arabic 
dialects only late, one finds no trace of it in the encyclopedic dictionary 
Lisan al-Arab. 

Keywords: 
bouqala, traditions, folktales, society, Algiers. 
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1 - La bouqala : 

Il a été dit que ce mot serait d'origine latine, comme 
"bocal", étant donné l'ustensile utilisé lors de la cérémonie... La 
forme même de cet ustensile suggère plutôt une amphore, telle 
que l'utilisaient les grecs lors des cérémonies à caractère 
solennel ; le bocal est un récipient au col très court, "vase pour 
boire" chez les romains, l'amphore a un col évasé et deux anses 
pour être bien en main... Par ailleurs, le mot bocal, en arabe 
bouqal, n’est apparu dans les parlers arabes que tardivement, on 
n'en trouve aucune trace dans le dictionnaire encyclopédique 
"Lisan el Arab". 

Si les dictionnaires d'arabe moderne ignorent le verbe 
"oaqala", pour ne donner que des dérivés tel "boqoul", le Lisan 
donne le verbe "baqala”, qui signifie "apparaître". Il précise 
différentes déclinaisons donnant des mots caractérisant des 
"apparitions" de phénomènes ou des substances : un jeune dont la 
barbe commence à poindre est dit "baqil", des plantes qui 
poussent en primeurs "bouqoul", une femme folâtre "el baqla", et, 
curieusement, l'excès, tels les sons assourdissants d’un 


instrument de percussion, "bouqgala".. Le ‘"Lisan" dont les 
références sont dans la littérature arabe classique, ne donne pas 
toutes les utilisations linguistiques du verbe "“baqala", il n’en 


demeure pas moins que la forme "fou'ala" de ce verbe signifie "ce 
qui génère l'apparition", cela s'inscrit correctement dans la 
démarche même de notre "bouqala"... 

Le "Lisan el Arab" est une œuvre majeure du grand savant 
du Caire du XIV® siècle, Ibn Munzur. Comme tous les 
dictionnaires, il correspond à une époque ‘"civilisationnelle", 
donnant les signifiés des mots d'usage courant, mais, aussi, les 
références littéraires, profanes et ésotériques; cette dernière 
particularité en fait un instrument incontournable de la 
philologie, sémantique, la linguistique en général. Il est possible 
d'interpréter l'absence, dans le Lisan, du concept bouqala, 
comme cérémonie de "medium" ou "devin", au fait que cette 
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pratique divinatoire n'est apparue qu'après le XIV® siècle, dans le 
Maghreb Arabe. Cela corroborerait la thèse d’une datation de 
l'époque "ottomane"... Quoiqu'il en fut, il est clair que bouqala 
est plus vraisemblablement dérivé du verbe arabe baqala = 
apparaître, que du substantif du bas latin baucalis = ase à 
rafraîchir... (Cf. Le Lexis Larousse). 

Le but même de la Bouqala est "l'apparition de signes 
favorables à une interprétation personnelle de tirage au sort"... 
On retrouve ici tous les "ingrédients" des pratiques populaires 
concernant les "devins", le "zahar" ou aléa (le sort en est jeté... 
le dé, les osselets, etc.), le mot arabe zahar signifiant apparaître 
a donné le mot hasard... Dans la pratique coutumière de la 
Bouqala algéroise, les incantations introductives sont empruntes 
de référents religieux, liant les prières à Dieu et l'assistance des 
"sages" ou "sullah". On désigne par saints, consacré par l'usage, 
par abus de langage, les "sullah ou awlya" : en Islam Dieu Seul est 
Saint "Quddus", les "awlya ou sullah" ne sont que des Sages, 
"assistant utilement - salih" les croyants dans leurs prières 
adressées à Dieu Seul... (Coran XXII/ 11,12 ; XXXIX/ 10-72 ; XLI/ 29- 
32, 36; XLII/ 4-7, entres autres...). 

Durant les prières incantatoires d'initiation de la bouqgala, 
Le Prophète est évoqué "sur sa monture", signifiant ainsi l'utilité 
et l'aide nécessaire à "toute quête”. Est évoqué, aussi, Sidi 
Abdelqader Boualem le célèbre Maître de Baghdad, Abdelqader el 
Guylany (XII siècle). Ici, cette évocation a un sens particulier : 
surnommé le Sultan des awlya, il symbolise à lui seul l'ensemble 
du "diwan essalihyn" ou "assemblée des sullah". Le Coran 
enseigne, en substance, que "Tous ceux qui ont témoigné de leur 
fidélité à Dieu - Schuhada, sont vivants à jamais, alors que l'ont 
pense qu'ils sont morts et enterres...". Les évoquer et demander 
leurs "baraka", "grâce" que Dieu leur a accordée, constitue, pour 
le croyant, un acte d’humilité - tawadû envers Le Créateur "Qui 
dispense ses grâces a qui Il Veut" (Coran LVII/28, entre autres 
versets...). 
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Avant d'expliciter les autres symboles et significations, il est 
important de noter que la "clôture" du cérémonial de la bougala 
est désignée par le ‘fal". Ce n'est pas anodin, cela explique le 
fait qu'une pratique "divinatoire" a lieu chez des musulmans. En 
effet, le Coran et Le Prophète réprouvent tout recours aux 
devins, oracles, chiromanciens, géomanciens, astrologues, et 
autres magiciens. Le "fal" que l’on peut traduire par "augure" fut, 
pourtant, admis par les juristes musulmans sous une forme 
"islamisée", 

L'augure est l'interprétation des signes par des prêtres "en 
relation" avec les divinités chez les grecs et romains de 
l'Antiquité. Les plus célèbres interprètes d’augures furent les 
douze Sybilles, reparties sur les territoires de l'antique empire 
gréco-romain. Pour l'Afrique du Nord, la "Sybile Libyque", 
prêtresse (kahina en arabe) annonçait par des oracles "sibyllins", 
leurs "destins" aux croyants de cette religion (polythéiste : le 
destin "fatum", décidé par les dieux, la Sybille leur prêtresse y 
accédait). L'Eglise chrétienne de Byzance rejetait cette 
prêtresse, mais des pratiques divinatoires coutumières 
persistèrent en langue libyque "ti finagh" (la phénicienne, 
littéralement). L'historique "Kahina” était une héritière de la 
Sybille Libyque phénicienne, c'est peut-être la qu'il faudrait 
chercher l'origine de ces pratiques divinatoires "berbères", 
comme les décrivent et désignent les historiens grecs (barbarios 
désigne chez les grecs tous les peuples asservis "bègues", c'est-à- 
dire "ne parlant pas ou parlant mal le grec". (Platon: La 
République et Lettres VII). L'empire chrétien "christianisa" cette 
fonction religieuse “paienne" et les douze Sybilles furent 
identifiées aux douze Apôtres du Christ. Dès le quatrième siècle 
des iconographies apparurent dans les textes évangéliques, on 
peut même admirer la Sybille Libyque dans la célèbre Chapelle 
Sixtine… 

Au septième siècle, Le Prophète de l'Islam rejetant toute 
forme de prêtrise "sacramentelle" (le dogme islamique n’admet 
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aucun sacrement, donc exclut toute forme de clergé...) et 
pratique magique, admettait les "bonnes augures" ou “fal": avec 
ses compagnons, s'entretenant de problèmes préoccupants, il 
aimait entendre des paroles fortuites, dues au "hasard", et de 
bonnes augures... De cela, que rapportent des traditions 
authentifiées - "hadyth sahih", les juristes ont admis des 
pratiques telle la bouqala. En évoquant le Secours Divin, la 
finalité de la bouqala étant "la bonne augure" due au hasard des 
tirages de distiques ou quatrains et tirages des personnes, les 
croyants ne transgressent aucune règle du "tewekkul": la 
confiance ferme et l'appui unique en La Miséricorde Divine - 
"Dieu Unique Waly et Nacyr", insiste le Coran en de nombreuses 
occurrences. 

Les Arabes pratiquaient différentes formes de divinations, 
usant de sable, osselets, oiseaux et autres procédés. Le vol des 
oiseaux, "ettira", comme augure, souvent de mauvaise augure, 
très répandu dans différentes cultures, fut réprouvé par le 
Prophète. Il aimait le bon augure, le "bon fal", qu'il définit 
comme bonne parole. Le "raja fy Allah", l'attente du Secours 
Divin, peut avoir une réponse favorable par un son, voire une 
lumière, ce qui constitue le fal... Tout le cérémonial de la 
bouqala repose sur le fal. Le Prophète disait à ses compagnons 
que les pratiques divinatoires mènent parfois au “désespoir - 
qunta", une désespérance qui obscurcit l'âme, la "confiance en 
soi" et la vision "interne - bacyra”. Il les invitait à méditer ce 
verset coranique (Sourate XXXIX/50, connu sous l'appellation 
verset des désespérés) qui dit, en substance, "Dis a ceux qui ont 
perverti leurs âmes, ne désespérez pas de La Clémence Divine..." 
(LXII/ 26). 

2 - Autres symboles : 

Sept : il a été dit, à propos des "sept eaux" à introduire dans 
la bouqala, début de séance, que c'est un chiffre "porte 
bonheur"... En fait, la signification symbolique du sept, dans la 
culture musulmane, est très riche dans ses dimensions. 
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Permettez-moi de vous en donner un aperçu, non exhaustif, des 
dimensions spirituelles et culturelles sociales, au sens large du 
terme. Sans développer les signifiés, il est propose, ici, des jalons 
en vue d’approfondissement… 
1. Significations symboliques "Spirituelles" : 

Le référent étant le Coran, il y a, entre autres. 
- la symbolique des sept cieux "gradues - tibaqa", dont il serait 
long de développer les signifies dans le cadre de ce propos; 
disons, pour saisir le sens simplement, qu'il s'agit de sept 
cheminements d’élévation de l'être vers la présence Divine - "el 
uns”. 
- la symbolique des "sept dédoublées - sabà el mathani" qui 
seraient, selon les exégèses, les sept versets de la sourate 
"L'Ouverture - El Fatiha" du Coran, ou les sept sourates longues 
(de Il à IX). Toutes ces sourates ont des vertus de préservation du 
mal, de guérison du cœur, de réalisation d'espoir. 
- La symbolique des sept épis que donne une graine - "habba", 
donnant à leur tour cent graines chacun. Le Prophète explique 
"par un acte généreux envers ses semblables, l'être humain 
récolte de dix à sept cents rétributions en ce monde..." On 
trouvera cet enseignement, aussi bien dans le Coran (Sourate 
XLVIII/29), que dans les Evangiles cité par le Coran (Matthieu 18- 
32 ; Marc IV/ 26-34). 

Le référent étant les “hadyths" - propos et actes du 
Prophète. 
- Les "sept tours - Tawaf" autour de la Ka'ba, ordonnés en quatre 
tours d'un pas alerte, puis trois tours à pas lent ; nos Maîtres 
expliquent la symbolique du "quatre" relevant de "la nature" 
humaine, les quatre éléments (air, feu, terre, eau), générant 
trouble et impatience. Le "trois" impair - "“witr", attribut divin, 
suscitant en l'être humain, sérénité et quiétude - "Sekyna": 
durant le "Tawaf" les croyants disent "me voici Seigneur", quêtant 
la Présence Divine en leurs cœurs. Ce concept coranique, que 
l'on trouve dans la sourate XLVIII aux versets 4, 18, a inspiré le 
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Maître juif andalou, Maimonide (XIII siècle) dans son 
commentaire, en arabe, du concept hébraïque "Shekhinav (Cf. 
Dalail el hairyn, de Maimonide). 

- Les sept "parties" du corps adorant Dieu - "“sujud", durant la 
"salat" ou accession à la Présence Divine, "comme si tu Le Voyais, 
Lui te Vois": tête, deux mains, deux jambes, deux pieds, en 
prosternation, chaque partie relevant des actes humains se 
"remettant en toute confiance à Dieu - Islam" (XXXVI/ 61). 

2. Symboliques du culturel social : 

- Symboliques des "subü"- septième jour, naissance, mariage, aux 
rituels très varies, avec un invariant symbolique : festivités et 
dons, le cycle de sept jours est "l'accomplissement". 

- Symbolique des "sept herbes" ou "sept épices" aux vertus 
médicinales, liées au "quatre" et "trois", cite précédemment. 

- Symbolique des "sept eaux": cinq eaux que la tradition 
musulmane cite (eaux du Paradis, du Prophète, des terres 
fertiles, selon des variantes) et les deux eaux "primordiales", 
celle de La Création (Cf. Coran) et celle de la "procréation" 
humaine. 

- Symbolique des nombres associes au sept : sept, 146, 24, 344, 
correspondant dans les alphabets sémites, Arabe, Hébreux, 
Phéniciens, Araméen, a sept lettres "réalisant la connaissance". 
(Cf. Ibn Khaldoun : La Muqaddima / Histoire Universelle). 

Ce qui nécessiterait plus ample explication, hors du présent 
contexte. En espérant avoir suscite quelque intérêt de recherche 
dans ce vaste domaine de l’anthropologie, ou, du moins, quelque 
curiosité. 


Notes : 

1-1bn Manzur : Lissan al-Arab. 

2 - Le Lexis Larousse. 

3 - Platon : La République et Lettres, Flammarion, Paris. 

4 - Maimonide : Dalail el hairyn, Ed. De Brouwer, Paris. 

5 - Ibn Khaldoun : La Muqaddima, Histoire Universelle, Trad. V. Monteil, Ed. 
Sindbad, Paris. 
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The factor between the modern theory of Al Khalil and 
the binding theory of Noam Chomsky 
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Abstract: 

There is a modern Arab linguistic theory that restored interest in the 
factor and confirmed his functional role in building linguistic structures and 
understanding them before the emergence of Chomsky's new theory - the 
binding theory - which is the modern Khalilian theory of Abderrahmane Hadj 
Salah, which re-established it as a new foundation, it tends towards the formal 
and mathematical formulation as required by the electronic mechanical treatment 
of the human tongue. It seeks to analyze the language and ïts system 


automatically, and it is based on the revival of the principles established by the 
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grammarian Al-Khalil al-Farahidi - the author of the Prosody and the founder of 
phonology - reviving an opinion rather than a blind tradition that reflects the 
pivotal aspects of this school such as the concept of the factor, group, separation, 
initiation, etc. Which appeared first with the AI-Khalil before it was developed by 
Westerners. 
Keywords: 

linguistic theory, grammatical marks, language, al Khalil, Hadj Salah. 
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Dr Ahmed Arabi 
University of Tiaret, Algeria 
Abstract: 

The multiplicity of ideas, beliefs, and approaches made the visions of a 
single reciter differ according to different cultural attitudes and religious 
references, so that they often reach hostility, and accordingly the accomplishment 
of the reading act is: (Interpretation) exists and proceeds from (ideological) 
ulterior motives that a reader clings to when confronting the text to which it is 
judged. And if the purpose of reading is to reveal the world of the text and 
determine its intent, then this is not easy, as many difficulties and obstacles may 
be encountered in its way. 
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Abstract: 

The topic of this research of a civilized nature falls within the framework 
of our interest in the topic of dialogue of cultures and civilizations, because 
culture cannot continue without communication between them, to benefit in the 
various fields of knowledge, Authenticity is strengthened to the extent of 
discovering the other and the extent of his dialogue and conflict, because 
authenticity without communication means closure, and communication without 


authenticity means dissolution and decay. We have chosen "Dialogue of Cultures 
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in the Islamic West" as a topic for our research, because dialogue between 
different cultures and religions was one of the respected subjects in the 
Andalusian society that did not know about religious fanaticism on the part of 
Muslims, and the non-Muslims lived security and stability in the state of Islam, 
enjoying freedom of belief and worship since the Islamic conquest of Iberia. 
Dialogue has been practiced between the various elements of the Andalusian 
people throughout the Muslim eras in Andalusia in times of peace and times of 
war, and between the victors and the vanquished, except in a few anomalous 
cases, some experiences were bitter, unfortunate and tragic. 
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The homologous and the different in the dialectical heritage 


and the modernization 


Dr Habib Bouhrour 
University of Constantine, Algeria 
Abstract: 

The contemporary Arab poet’s critical position on heritage emerged in his 
readings according to the dialectic of presence and absence, presence in the 
present day through the employment of regular groups of intertextuality with 
historical memory, within the contexts of the present in its various interactions, 
and absence due to the ability of some poets to create some kind of illusory 
barriers that prevent their voluntary readings of the heritage structure as a 
contextual actor. That is why I believe that the approach to the problem of the 
position on the heritage must be based first on controlling the relationship of the 


reader (the poet) himself with the heritage first, then his reading of this heritage 
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based on the physical reading of the heritage on the basis that it is an effect. And 
an open reading of heritage linked to its chronological, historical and social 
context. 

Keywords: 


poet, reading, heritage, criticism, intertextuality. 
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Abu Zayd Abdul Rahman al Waghlisi the jurist and the Sufi 
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Abstract: 

The Sufi jurist Abu Zayd Abd al-Rahman al-Waghlisi is considered one of 
the pillars of the cultural and intellectual life in Bejaia and the author of the 
book "Al-Ahkam al-Fiqhiyyah" also known as "Al-Waghlisiah", which reflects his 
approach to jurisprudence and mysticism. The Waghlisiah is an introduction to 
the jurisprudence of acts of worship, in which the Al-Waghlisi confines himself 
to the well-known saying according to the doctrine of Imam Malik and avoids 
discussing issues and tends to combine the jurisprudence of worship with the 


secrets of its rulings, focusing on the spiritual aspect, addressing the heart and 


2007/9/15 :püill &jli 
bounabi ttt@yahoo.fr 
2007 sil; «pile dsal> © 


bo sallll 


mind to achieve the moral perfection of man in the way of Sufism. Thus, he 
presented a model in which he mixed between jurisprudence and mysticism, 
expressing his Sufi method based on endurances without denying the mind, 
which he considers as a means of contemplation, but he considers the realization 
of divine truths to be the prerogative of the heart and not the mind. Thus, he 
was able to integrate Sufism into the Sunni-Maliki system and keep it within the 
Sharia by practicing it within the jurisprudence of worship. 
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Models of phonetic reasoning in Ibn Ya‘ish's explanation 
of al Mufassal 


Dr Saïd Chenouga 
University Center of El Tarf, Algeria 
Abstract: 

Explanation of "Al-Mufassal" by Ibn Va'ish is a rich grammatical 
encyclopedia worthy of study and research discussion, because it is a code rich in 
grammatical facts related to the Arabic language and its phonemic, 
morphological, grammatical and semantic levels. The  aforementioned 
encyclopedia is a commentary about the book "Al-Mufassal" by Al-Zamakhshari 
on the one hand, and "Al-Mufassal" is the most important grammatical source 
after "AI-Kitab" by Sibawayh, and because it is by Ibn Ya'ish al-Halabi on the 


other hand. He explained it in ten parts that were characterized by more scrutiny 
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and specificity and the inquiries of the researcher who aspires to disclosure and 
desires to clarify and seeks to understand, teach, simplify and enable the correct 
use mechanisms necessary for Arabic in particular and the human language in 
general. It is a scientific research proposal that is not without skill, cleverness 
and encyclopedia that is very useful in the Arabic grammar lesson and points to 
countless benefits. 
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CADRES 
The degree of the text and not the end of the interpretation 


Prof. Abdelkader Fidouh 
College of Arts, University of Bahrain 
Abstract: 

The essence of the problematic of this study is the possibility of 
understanding the dilemma of perception of the Arab mental structure from the 
beginning of its intellectual origin from the tangible impact on the creative text. I 
do not imagine that I will add anything of significance to what was said by those 
who preceded me studying and scrutiny, but it is my pleasure to answer 
questions that have been haunting me for some time. [ have tried to address 
some of them, and they are now included in some of my studies, except that they 


were a reductionist view. Hence, in this study, I try to deepen this impression as 
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much as is possible for us, which pushed me to approximate some of the 
suspicions that [ had with what was entrenched in my mind a while ago, and 
from here the interpretation constitutes the cornerstone of my re-readings to 
reveal the fluidity of the semantics of the text, highlighting its shades and its 
connotations in particular. The infinite ones, whether what the text appears 
embodied in its written production, or what was implicit and whose identity was 
not revealed except by inference from the texts. 
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thought, creativity, interpretation, significance, text. 
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pl SN Met - JS T- lai plesst QI ES 3,2 (als es olat 
Le de KL Qts of «Sualul de Ci clés el 
ORNE 

Ja el Cle de Qt plis AL els Vi 1 08 43, 
g ohbæl ds Lab at Ci, GG URAI GE Ge lier 
DE At Lt RU als GL ©l5 le AY bel Gall lee 
Lio Jelly ss Fo po ce PAS GA Gal JN1 4 
Je Sail alt 520 Je Au, Co alle CKals elgadl ce 
G dl, Lab LEE Line 3 CE Qi Gale Hall aflt 
aa Ni à, al 3 

SN 4 dl 8 adt à Ci Gil ol de 5e ee 0! 
OU M 55 af PU EL slt V9 jbl à LR À LAS Le ble 
les Golasl D Jo vole las (9 CRU 851L 
ed BR «Et 5e ol Last Q - all Os G Le - bas, 
CI 5 all os Ge G iles 0Ù og els cell GLEN pesé Y 
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GE "ll psedle pl Lee és OS Jo eds Fe Gare 
oder plis - Gyull Léull - Lai of salt où O6 L Li 
ad, Ab 2 de ie LOS de 5e" ARC! 
Jeldl ce 6 de cal Qi 1 Al olall de logés candlls 
Lie Jay Op coût de De CRU AE & pau Le ele 
eMule Le ges O8 Gil ls 6 "géabill era ol 5$ ei 
de Bul wa oblall Qilé vocal lat dt cl, 
Lune ce db el gl M, ot Se 2! de «à el 
Gt eV a Rat Lt cle JS ee Lo “ul Cols" 
Ki ls pr GE ps JS Les dl RU Je Je be al 
a Les dl 

LA Rs coke, 0 G aug die - less - Sale 
Ge GA pl de AVI Ge Gale ll de KV GE ge alé 
AJ de pas pd Les - AN es les cell ie LS 
y dé Le Weslklkles see Old sl je Aile 
des «5 ss Ge êoe JI EN Kg ce Ledte)l 4 Al 6 La 
et ol élit 0, pull Lis 
"AY sl - 2 

Ds COS Le coul, O8 Le dl Les LE Le 
el de Lg au que 8 LS Ab Wugs 60 QI ne els 
D3hil Cu tépsgmdls Small (Ge ox Eyes OUI x (Ms 
G ddl ç5d Alal Ms Go El su cle son LA cells 
056 À cJaalls Al 058 Be else col és Got ils 
Ji Que de tal el Gedl Ji de Le es PSN E 
Gba ge cle ds pal lee Jolis dès SI Le elles G axcll cs à 
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lil QRY ei, LUI Gall SU plus OI coull os 
AS, ca Rat, call all, JRENT, LUN sus G sl 
«le adell Le de OLANI Les fe 25 lt GA o8% Le las 
EN ed sé one 6 aus cat de GUY üf Let de 

ee GE cad Gall Q! OV élgul of Let, 
Je El AS LM gl Us cndal de SN Kai 8 I 
Col ete Qi Us ent G SLA VI Ga Var pus cé 
A de si Le NI ENS US DR oléel Ge eudedl (Je Räll 
de LL ail GA ll de KL es de LE dsl, dual 
a ges of Je lee LEb «ci dla ce dé 

G del # L &elAYt UNI Q! Gt blé, Gusls 5 Ad, 
At 8,941 G PSN ce ÉU 8 Les cadet 3,21 (3 RU ax 
«Jedls bi Gone Ge Les g5e Ji oje G adl Qi oil, 
cost GR pl rs ect AN sl dite JL ls cs 
Leg dre KA Gal se Ji Gus ec lédl JEU Gite Ossse POS Gs 
és dy pelesal 14 ls S EN a SO 21) els a à Les 
D de ul Gil NI Gi 5$ pod J'Y Vi, AV 
des cp 'OL A 5e" se Qi Cut dau ls Judy cgex ERA os 

de ASE © di Blé g AN et LA Call et dl pe 
Qi dut Gil lan pel of Je tels ee de «x lé da of 
ue OI OI gi ve ll GAL pe JlN 1 4e Miss :5le 
du Lg LS oeil GA les 

jé GS 555 as JL] gré Lilas s «a Kai El lg 06 19 
polles pres Je al hais ne ble diet la 65 
de Fab oatn le (OS as Te au) flat 52 
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YA Gall EU 3 Le cale port 3 AY all ess cg A ne 

dl wo te «fat ail ré bige Le pl EU CuS Ad 
O8 «A 0e, des 6 G ant (ag LalreY ace co5lEL gli) 
els Yl és Lil 02 LAN Le EN ls de ol ex 
«FAN cal 6 S JEUb tul Jai alt Leg SN Lies s 
Real Je Gi J$ «le ls ds a Bal SLR glcels 
de - osé je - nT Dre Je Lidl INA di plall | ol" 
Gt GUN cles x] SE El © à gi caladl 3 nes NI 
CES 2e, Lu Grue Je & JJals él Lu OI es 

. Lis Nj Jhdl 4 4 CR 4 ÆU pl Yl js 
‘one $ À EX dsl pis ll SE TC 
OU ELLES 6 JU on ci Jets y Les 
call ls 5h G Gel Ji ré dE œil Axall ei Es cl 
nel 4e a ol LE El le ea) EL GELe ae » SU 
ie CE seul Le de ms EN o Gil LMI era 
els Lis ce els JR 20 

les eus ce a sé Le lui de ccalills lt 4 
pe po ol; Le TA d ei 235, SN ile G Le 
de > de LT ENS 4; 6, ce Ok Lake As Lol el 
BB) SU ce Les 2e 

Le EN JAI QI los Ù - Se - él delle O8 as 
Le où elle 08 es SOIT CON Gt quil ce Jing 
ces ls, CEA Ces cpu Led Hit Ce dde ue 2x 06° 
Jul all SL Ge oi OÙ G élu del N Su salls V5 
2e 4 All, cedls ai 28e 335 G ol a Sal 
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hs coll, JM at ee 5 NS de Je ges 4 RAI AL 
Es Gal ed ell pet - ul Gil Jul ele 
lidll, ol dy 2e, - OLA 
JA Sal il 1255 8 LE ol Gal jm ele cle (es | 
AU 4e de (Gall (ue 2,55 Kat é call, BU 5, G «Gol 
OV Es Gal AU ie li Ge al le di 
bye po le ge ce Nb cola tte G cad AU 31 
de pile la M GA 8dl G Jadb alt OT, El es Abol 
OS Le ea Yi 2 dl BU es el des cuosall des de 
Gt V4 Gil Gall tes Jadl (st all) PAU Gall es" 
LE & Le Li, As be V ge U (GEI ali) Jade Jet 
Ka qaalt que Llilat Cul doit GR Late ctalse NI GES N 
à ü Yes cal G 8,30 4 à: YU Lg LE 5e VL ,i 28 
5 AL LelseY JU Ge Led 896 QJ ati Gi AR6 0121 G hd 
ls let ce els Ses dll US log dl 0,8 
&le ce op D OS dl eY (Us leu) 4e à 
PME Leds né la ee pd ob 
se Léna UT A RS 0 
dur eitl ces Ge AJ Ja Wl cits Che G 351 Jai 
ss Cle G db CAEN ce der A AN ge KA Je 
A ol ou Go és Si 81 ce Melë 8% à ds 
GS) ATP «se ab cols calelè ES Ps Ce 
Se dl one dl Gel LG ai Gal ds coule 
ge gi deals dl cu BA cle G JE Al GA el 
ag all" CU Le tes Jo os a Qi] “ 1 x o &ls 


TA 


lil Cillgs so 


oil ali do joull 81852 


Ja Qu ep Bt ll à ps Le Q ce FRS Eu 
AY sal de ads RE SLIYL Gf gjle db 3 11 | Je 
ge cg) qu ll Ju JAH JEU Us cou lis ul, 
Jill slt Gé il se (ceA EU Bpalt def) Qt sold de 
ob Lyme Leliel ch x ll JL de Ja Nes ct 
| 60) il à de eu) 
3 all GUlls LA dla 0,5 Le 201 pu US ne A 
G SA OU ël ei Je of ds de Jbl AYs &e paë Le 
ge ENS jé ol caisse oÙ ca NV of cas 91 ait 6 UT Lau te 5 sell 
ce GE CPE I lof Que Gode (al LS 
me Cupills eadl Oil Les cpl 223 Gall AVs ca Ah À 
he Y'a ndll Ge G db Gil cc tæ lt 1 oepalt ds de 
des Vel lb ce ec de veu Ve cul il élb SA di ré 
S dés «ol di ee d Le, O1 coast Ce É Care 
er SJ Cie is Eajl lee il GC «&ol Leols 
(js ces 63) à  . Byrne chail d vers «ail 4 Clg) & ne 
ele ds de il je Gt seul Gb lee OU 2 I 
El près ordi Call ce A Le ok, 
NL al LIL G Les Ule call ke iosas x ll, 
pal be &æ «Mb cl caëk caii ri) ls Gb All, All 
Le KE aol oil soute Lan 15 AT el à al 
Jill xs cell, ail cn ssl Lol de æt L Ke 
Los Laill à, SUN ad JE eolel el bel de gl 


ki. # Re J 151 ls C exil rer ol aa)| 2. Con 
(41e T 
51) 
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Bal abs Da doll le bell call ab, ele Ads 
dl lb EE Ge st JB EUX cale Gall ol 5 9) 
Bal ce dadl us CSL 45 Lil pes si de pal 
JU Le bles cale us SN al és NI Et LE ls 
Le, GS M AY EN all 355 G slt: le bal 5e de 
PB Se gail pI a ce (Al Gale vele à et JF 
EL ami Bal ls cb pabdlils 8 Gils cl 
pes Le es pes U dd OÙ ei Qi cal call gb ce 
dy call és ENYs de Cl 4,2 G Yael AY cad 
de GE Bi 605 Ge ce Roll Joli G Jaune Le dl 
G lo5æss oLeNI G loges sci ot" el Gi LS dl ue de de 
| Bou 
ga - le sl G- C8 pal le ét OÙ OI Cod Lee Jels 
- 6 (OS ce El de G «ER GA Ju li, “#1 Gball 
OU les à Ce Bal G Ut Lee A QI Ge - LE G 
LE, èls bols 406 3 455 OLA Ce dsl 59e El LS 
LU, SU GR as pe des Nb cdi 3e DE Gal 
di JR del Me es co os le > G Gill «able de 
Cl qu DE dl 83 5ell dès Re (Cl AU, cé el HU 
le, nl 5,21 G y culs clé QI ail 
Lu Su Le ENS alé Les RIN 5509 cad, call, «à 5, 
EMA C5 Dos Ce - Lab, sal D Sas A (5 sell ee dl Li 
DE came Je Sd G ex GÂ AN alle ce dl cr Qi 5 
Lis 8e S AVE del 550 NX 


opel GUN EE Re All sad GLEN QU LE TR, 
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dl, Ra Ce 055 Gé RU au ds all Gle dud G GO 
gant at se Ua (fée cils 

EPST y ARS, Lust ce) Ne LAN 
ce pie Ut I Re G 28 Les cè 38 Le cu of AN Îles EAU 
Les) LE EL ee OUYI Je JU Ge dis El 5j 
ll pe G UNI dubls a dl cal dll Le all 
ep ge ele G oil aa L Se de éomball call 
eds GE CYYA Ole de Cnil je VI AA OI Je Ju 
Je pi NN sde Re OÙ à Ÿ OK cotañe 49 pa 5 al call 
8 XL) Sa de OP À UE Ls js el Re Mol NN a 
aa Le Yl 2 I à se LU lis, cho, J'Y aa 
al AL Le ele (9 dohdl BEN Le dl G 4e, lat 
OÙ de däx 41 dois G Jet De pe is RC Line lei 9 
fée Gus Jelll Las ail AU de 7 çoill dll ue Ci 
ei da) JEU ce Ge cé dl rte GR of de ess 
NOM Pass 

opel dit el à Ai Gil guil G etaë Gi aélalls 
Ale 3 ddl ce allo à à Les 5 mul sal ve 5 ls, al 
Ji à 5 pl olètall lé G call, Jet Je es Gleÿi 
PV el O5 pe deg el GG and DL Se al 
Lt JS œul Qt Us SR of OM hé dl 
Pl all Lil seN split 52 alé dl col Cl 
À ps 2 38 Le Ge GR 

sf ca RE el Me Le pme 8onall ode DS OÙ KG Vi 
À cs AY GI a il DO EM G ae Ci 8% 
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al O5 ee - Os G Gi ii 8% (8 doll 0, 
sl cit, ail 3! Ra, ul ls GET ele (ess des à - 
Se GR JL Re a pe Les coma 5f cgssmtll Cat 
ce Go God pal JE pe Gl Jaè es LU EG 23 dl 
Le LU IS SU Ru cpl gli LUE copall as le 
Al ll ce au ef GG &e 3e Le js dé CS St 
Be Le 4 LL 15! - SN © | (al ob" 45 G dl 
CSL, CUSNI EI UD CL GI Hal 

SE Salt ce lil ces dI Ji Le NS G LAN D) 
ol 2 OV joie do 44 je oil le als Le sf 65 Lül 
Ya 5521 LUN AV 5 Ze Ce ol NL NL ca ju 
où gi OS LMI ls Les ds cu al old à de a dll 
D ae $ le DS ane Vs CS G dus ge OÙ po dl lis 
3& d cdoall ANA Jatl (ss line Lis (Ge Li Gb 
ON 66, Re ll SEL, Sat di le ll ol 
es de (oui lle, GUN Rai L) 5 Jul" o! de cr 
ra of eus te cs }'4 Ems LE fall su NL OS Vegas 4 à 
: GR 7e &Y Gil LI GG auell Las gl YVAl Jai Ji G 
as Li jull all el Q| alu G 4e, Gll 
Men EN al «of eJal 235 Juil 8 15 GM, celui 
LS 6 ol ail ke LL 2 

L'Enes pol qe si 25 Le 2 At 5 Latt cie 15b 
dde 4 plus ge rt) Le cad Yl Ja cs © 8sall ja É 
bases Mob Lt Me Las Gels O6 celS LAN 08 15b 
LA LS Ge cdell eg 6025 code (le 55lall ods L£ rail 
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Li le sé Al Llass 

C2) é EN NS Ji L5lall sis 06 (MUL, 
Sal ge Jyil ol 662 ll dou à lil Fat Jé di FAN 
oui lies ei eut ce JV Ye Sa OI OLIS NL 
0H Se G Jeli di 485 Le Ai lis pu dette de 
ae pe M RUN Rad all JS ce Le b agall El 
Jss gp GÂl pnadl QG AU AU ARaËI Le Sdanue cales 
SON Je de à - Kb il dl &es ce ssl 
pe Je y Gi (il alé) Jeë nil Gall O| Cali 
ass God es GS pre ee Wal G 8) GLIMI KA Ls,2e 
el 3 4 leu ALI Done ae RG Lili di DR Ge LL ŸI 
LAN 3 ad 

SA D DC De co 2 til, 
SE Kb ON Se G ll loto ll ciel, «cul Be ce 
Lis (3 dléus SLSYI 6 Le Gb fyoy pe Es Ge Cp 
A id 45) ce Ale 6 ll, «pal JiLal, A LEE «0 QI 
sis G) ddl 06," dla J6 À Le dl sl Je G 
dl usa PE I RL ll Je de SV dial (Ra 
de di de ce La UN GK oi (xl de de &ærÿ «ill 
hat all Ge OÙ Re YI 2 a ail Je DE Ge G C9" GL 
Bb bsnse 06 ge Al, LI G Cl dl de lle (os 
de co BU dé Rss du 4 Ab El mad Goladl Jai a 
Ju, -L LL des st Ga els Lai - Ka 
ds œ ils AU Je J] 8 oja (had orne ee É go 
OÙ Jet de xl AU pe odes Gale auë Oo, Les «4 Ka Le 
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Le ol SU dal de Lë 266 EL Li G Gall Jul es 
cu dolées BE Bee PE Girl SX ls tease GE 
D 5j fl, Sal 

We Je Elles Gb Bo Gil 1 PQ KA sb » 
2 ENS O6, das dé GLEN je lé à Ki xd 
a le à phdls Gi dl à Al oil cles gi Ed dix 
OUT mob cola G oléss I CEE pal pas 
Mis JS mel élit JR QI 36 gl gedl dl de de 
AE G Al de Bi GA MN Rd di de 
lu god L'é de Gti de & ce LE Gt bell 
HE du Godé & of il G pal, GARE ui 

BU RU plu pe oral lé prose G Joli fe N 0! 
dl A BR RO ve des ÇA - Ra ds - Gall Kai els 
DHb Hs 4j os G OLIYI age AU Gall ce 
a de o hi" U6 2 ces NV Cueles Le G aitl cc säl 
Qaill elebs coté Al SA add Les alé, SLA 5e BEN loue 
BA LE Lei je Lelei LL s Cal, (AB Add 55 Se ce AS 
BA LS LL Le GG auEll All mars dé Vll REY 39 
OPA at test ser gl Sell, Kill 

pe ad AU 42 ab Lil dl Of és GA ce cé 
bal du Mes Gi Que du del Vo - al me es - Le 
jorll 385 - Lu Ce) de Le 858 OÙ Aux, 6% UT Ge lee Be NI 
LS - SU ce LL OUEY ds tee Gil GLEN 
Ur of os Get gi 2e ORLY 

ce ol ce ele Li sal Gas es (il éosmall Ô! 
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Je'des çane ol a ae NAN fe put dal 3 ail, 0 SOI 
ads celéil Cal" JU os G plus cast 555,2 gl JG 4 
de ill oi A (ju je ef de dis Lil de ne 8 bd 
SE Jiét ali ai Êle Ÿ pond Je pla Yl vepatl des 
AS Chr Ie Qn EE CRIE PEL 
Jysils mi Ro 5323 38 Le JS Ole ccaulls Caull Gus Gui 

A1 Le El 4e Q] pli QI cree Luël dd Le oe 
S7 dj tuile oÙall 39 € cs 5,005 À ends Gi Lil G cup 
ce Läbl sde QJ 8spll (ls lan head sas", call ail 
cales pale gli ae qe CO QI bass Le - AMI, ad 
315 sf psgill Lis 554 (le AI ax 

cel li des dl ës4l Q] culs 0,6 el cles es 
als Le a) je Lel5s ils Ge de As eur tal A ce 
ie dis de oasl jut cie De pl els Lis 
auf Ji Lell Zi cle Ge pli aol 

AS Ce all Los ele lé ue JEU is es 
cu 4 LU 3 4 Bet des SU 5 3,510 Of laolée caLaël 
QU mA ge ddl vx cbll amd As Lui 8 de 
HR LA dl A ie is GSUl dj got Ci a 
Ci, OÙ Eat el Ce" lg Ab Ge pe Le es emertl coll 
cr 2 Qi ul ape 45 Cou pole nt Jar Libé as 5 
op Apps Ut and pes Jaut OÙ G Le al oui lait 
D Al CA f Ji GA (oe ail lis à 285 cal Gel 
| (sie ls 4 9 

GLIYI dan C4 of de Lol dll Lie N cs di 
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po of dl ei Ve Les G A5 4 Gt & At à 15 es G le 
pesal DS ALU 8 8 RU pedll 49 OÙ slot de cou ad G 
Jai de de lex Lolle LA de G - Ji ls 08 - GA 
5 ss CA AL os JB Go m3 plie lle 

Ci ALI GA sé Re Le Le dl GUN Ce Le jus 
as Ji sde Ge cl Gal JE GR dde Lil tal 
du ll (aol) OÙ le ne bull Ge I a 
Lee pool GA pastille AU LIT LU 5 CN col cl 
éles de LU y idl 0,41 6e ul e SIN G lei 
JAM / LÉ / Co NT 7 GADI / 2e, / dire Mi / Las Vi 
SA die ge NIUE ge I cool le ami me (le / SNL 
Lol 215 eV5es exadl JA ca all LE de Spas pledVl 6e 
de HAL Scll Kéllesal cols Dé Al ES Celes Lde à 
re REP 

SA kel Gi- Glsdl bez GA Ciul 5, 
ce aU mas | ot ce dpdlls cd ft aa ls ol Lil 
lds sl | Jads ss Yi Yo L2L8N)| ie à! s ot Loue 
aout et ju gs Gi QU fée ps dé «oi 
ce dy DE Je oi Ces Qi Relee VI GUN pe ls 
AS &sdll Gall 430 

Goal all ce JlaëVi dle Je pe Le ON mas 
SU ce GA pl el G capul dele lèes cell Jaloils 
die ls G lys CT ET (ge Losedll Sal GE06 de Ka, 
ES gp 56 Coye 3 Gamuill lt lé pe ml LE oui, 
pod A AU Se G ont OÙ Bel VI UN cet Res" La 
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sole Lys audt 6 Al dE de J'Y: #- ebé g 4) 
HD 

cos de last Vs cntll le Cul cmd 155 ee «li 
CR ga LI aus € al pas le ai Le Let, eotuil 3 
Oo du BU) Ci pes 85e! Je ST ll els ME G'hse dl 
url 8)pall gs) delai 4 CE) L- (Es Ke El à 2 al 

2 a) ka) Fe 5h de AS È seb) J il sLe 
LU Jrels ca Le nel H » (2 ls SLLN #Lb y JM ER 
9 ASE 38 - LRO Le Leof slie Gs - lé OU ESA 
de cz 0 du ste, LE Lis 45 CS co ns Gal 
: all KE ÿ du eds  S ie sil Isa) 1 ae 
be 5 à al AL À 
all Le cleés coll, 6455 aclel L os cet 548 V1 de 
El de 6,5 all o425 il éli «ea ae late 
shall ll 93 Re) ) Lx sole Yl 

dep de VOA OÙ Ke N pole 3 0! DS Ge os 
M pes ne çp À Ÿ &E 45, Ale DS Kb cou Yi 
25) ue ll de ul 255 ol; ce dé Lu KR call 
Le Wa ce à dl nai Qaës Ôf cl AE 6 à ges A 
SLA IR Aaëll 425 "2" UJlal ci ot &9, ll 
Sue la Gi Lola " da ue de (al lil us 85 al 

alerul Luis Co Ju os G alac)| 51.25 os . Al G 

IE a5l NI 8 3 9 ul à SA e2-| al IE 4iz ,U 8 19 mal 
Je 6) s4é où L, 5 EN sé N mi F ges edéxll laë Yl all 
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pe OU ile Vo cl paul ds 248 LU OÙ Le (UE ous 
A) 

Pl = 

- Gad pags Gus - de ji Sad dde 0 él Le 11e 
Le Gé lu Qt fLI "LU All 8 Aaëll Lai Leu ss 
de RU LU Ge 1e BU LS Lo Yi 5,21 sl ut pardl 

Al Ge G ele Ml Q Jell 4e dell os GAL à 4e 0] 
sais RAI Lé (le - Le! À Le - usa Rebel ess VV, 
027a2Ël as (Je Aatil 

Ad Ac 45 )1 os Q lslil daëdl 34e Gle D cs ces 
GR GA Jodll Je ce 5, dust Jadl ar 
Ras, G- ad di - Lele VI QE Gad AU Less Cle 
Gall de 5 Kat 5,29 2V2 G ad La ex di all 
M ral BE CAB sud 22e RS El op ce Gal 
l abail 34 U Cuf al él Ji 

pe hill cop pe dif ce - né - SU A5 di ns 
a OÙ où M Ce Us - olul ai de Gl - Got pla dl 
de ddl oje CA A Le dl de je 5 4 LI 
pm Ji G ed éoëll Lidl, GS olut Adi (5 
OÙ durs, al ani êbe G laté Gallas WE Les col \i 
ce dit À one ee 2 Le ces Ni dette le F 
dde de Lil, ll a ab el Jus dI Ji LL 
de 'ods j92e JE ous Je Le 389 eco dl 5 É LL a Ps 
ds ce) de Us DK Vo fl leg G ALI QE eplal ae Lil 
ga LMI QI Li Ja Blé gi Le but 
COS, AU ce ee le 5 ue ml QG at 
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call 5,23) cu G OI (fe ec 38 alaëll 545 Lee O| 
Jet op cosde Jlaful codes 5e Qouds 415 ce als dois de 
of Me aaill des OÙ AT (gags cel Al pe dl CE es 
Lai de Ke gi ils dl oil elas AS 

Cl ol - EN es - agi ses CIS L'eols pes 
Adi 7) les à JG ©lx Gil Mall 38 «sal dal ce 
4 de OÙ Le cod eV slt Lg cat ea (le "isa 
LE 85oges 2 D Les Le Melal le, ol als" 
AR Le ns heln Ÿt ut Lane IS Cl Cool Le ces 
(ul Né Led mil cool Gi Al SU CN ce 
1 delle dau ae be Cl ll ébos deeli i dl 3281 Je 
1h rss oh gl ol Jai Al âeluil g Ml «a il 
LU Os Qi - mul à ai 5badl OÙs de of, cul mc 
dl ei Qi LU NL NZ Se 0, of - Lau QI st, 
salt JEU it al ee Ge cet G pur (Ps Jai 
274 AR EL of lee dl VI écer  pll e 
EN de 28e ellell Ale ce Lud 


: all 
49 Ge 43 41964 ÿhes ot) M ae fils Lai oeil 0e pi - 1 
E : LS \|" à Laÿ … 2 


a al &UA| gl els) LG AU als «3 A1 Jéxll ai «52 Ab dé - 3 
.90 Ge «3L ca Al sde Jl lulss 
62004 Loge «NT ls ete 2 a lil G poli & 5 LE JL - 4 
208-181 Qe "God Juolls ddl glall's vel pad 
diese 
.124 Ge «6 al A Ë AE : Lelel cl ce - 6 
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nl Qu sit LUL lt all à ai Rai G QI LE Je - 7 
SAS pl celine jpadl Lis Je e QI GTA Gb do ani Ÿ 45, - 8 
c'e 154 dis" c'e, Cod)" 0e 45  Gudll Ge God Le sé de 

ONE ee 15, AL" 

211 29% Qu pudril LU dl 9 

25 à NI «6,2 - 10 

82 41e al - 11 

.277 AN «6,2 - 12 

279 De es A jo co al Rai aug 2538 Cd (95 - 13 
late Les 24 Ge eu il Rat G ANT LE es - 14 

ll G%L ki 8 UE 4 Ka al LE Le -15 

sde Les 69 Ge co il ill 45 3 Couddl LV LE Lis - 16 
DE ossi ol, AUi G dus dell DR : EU çegle - 17 
56 Le «lg «1993 “te el bot, 

26-65 Le «1979 «ca al ls e Jaails au eus ot JE T8 

4 ll Oo Sul FU she cal 51, «26 Ge dz cold LUI Li - 19 

«57 Ye lz 

(EL se) LOU pogée UN 54 - 20 

lade Les 70 De cu pl all A5 G (ouëll NI Le - 21 

HAN ee 28 

.30 VI cs 63 2) 3590 - 23 

.108-107 ee «al (dl à lt Ale dé «ls - 24 

ge Of de eLadl Cons de al caatll G eu Cmeyls RU Cas ll 4 - 25 
As Gé Re cal él) au 41 GR sCéll G adll de mes 
pé ge Roi can 3 el de £5 Je ol of el" Ag çe5lall 4e - 2 
26 0e Yi à di lil G bolil à 5 «LE les - 27 

42 je Gp 2 al ail G Joli à 5 - 28 

«2000 dll ls TA Et Ge jt Ce D G 22921 om pl - 29 
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oil ali do joull 81852 


+30 

LU, lt, GS Le NV, all (les a a 3 dl cal - 30 
ce dus Ÿ El Po le NW SIN Ce 6 as Sal Li als «Lældle 
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Abstract: 

How do the lexical units within the phonemic joint relate to each other? 
What is the law governing its regularity? And why does the number of 
subscriber-based “words” differ from one unit to another? What distinguishes the 
verbal commonality from the phenomena that may be confused with regard to 
complete alliteration, puns, lexical borrowing, metaphor and metaphor? Are we 


satisfied with classifying these phenomena according to their belonging to 
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different disciplines of knowledge? We say, as for anagram, metonymy and 
metaphors, it is rhetoric, and as for the verbal common and lexical borrowing, 
from the dictionary the knowledge of the "body of language”. The previous 
questions open to the researcher the door to taking samples from the answers 
that we do not find in the heritage works or updated in the Arabic tongue - 
except for minor distractions or sporadic intuitions - rather, it is quoted from its 
connotations in Western linguistic books that clearly take care of the verbal 
common. Rather, the researcher may find it difficult to discern the abundance of 
theories that present proposals to examine this phenomenon, as well as the 
procedural processes that apply what the theory brings to living languages. 
Keywords: 
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LAN Re dVs Jelé de AA de ali adj (ge DR 
as GUN G lens 55319 

LE à di G QU All Rad CU je ES co dl 
= LG - RMI AE LL élit G es à US pe Le lues 
LS al A de AM Lemall cohie Ji Less Cas 25 de 
de AU "US" 8e Ca Il, fl Y Dal 5 A à Les Flu 
5 LB ge AU Salt ne el ls ext OÙ êtes ce Sal 
GA, eV, art DEV 2e ed GEI jé Le Qu 
cadre 45 ne cololast| QUE Cust all oje Coax zS ds 
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The call between grammarians and rhetoricians 


M'barek Triki 
University Center of Medea, Algeria 
Abstract: 

This descriptive analytical approach aims to reveal the approach that the 
grammarians and rhetorics followed in their treatment of the nominative 
structure as a phenomenon that was the subject of focused attention by the two 
parties. The grammarians were driven by the phenomenon of the prevalence of 
melody in Arabic, and they felt that it was their duty to codify this language in 
order to memorize it. The rhetoricians were motivated by an obsession to reveal 


the secret of the Quranic miracles. Then the appeal was an important 
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grammatical and rhetorical topic for the two groups, and the article followed the 
nominative structure of grammarians and found it to have a privileged position 
for them, as there is no significant book in its grammar, and then it occupies a 
large space in the area of grammatical disagreement between the Basaris and the 
Kufis. It also realized the way the rhetoricians dealt with the call and the vision 
from which they looked at it, and the article concluded that the appeal was dealt 
with comprehensively grammatically and rhetorically, and the treatment of the 
two groups was integrated and overlapping, and it was sometimes overlapping at 
the level of one author, as is the case with Sibawayh, Ibn al-Sarraj and other 
grammarians who process the call grammatically and rhetorically. 

Keywords: 
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Abstract: 

It is not easy for any critical approach to grasp the critical project of Al- 
Ghadami, and this is due to a number of reasons, some of which are related to 
the project itself, and some of it is related to the critic itself. The project 
continued to grow from linguistic criticism to cultural criticism and was 
renewed from within, each believing it had become bankrupt and almost giddy, 
in addition to its fourteen books, and the conceptualization and application in 
much of what the critic has accomplished have become two twins that do not 
separate. 
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ill 
jo 415 sud euë, Rae OUI cl G (end Madl 92 seal dhstet 
31 Ge «1999 4h «LL «a, Alt ail 
COLE gel ls LR OI EI he Eudt Go AE: Me 33€ sl - 
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.229 Le «2003 O3 
AA «62 5% «doi de «a lalls On all Cy «sl glhal| sb ie - 3 
.78 Le «2003 6 all «RU elxll & all 
de cu Al A G SN Gas OEM, 8, : GW ds té -4 
.467 (2 62001 pe Je «gs «so «41Z «11 de «ail E Lie 
224-223 eo apll y4dll : Me 4€ all - 5 

.90 Ge «Mile «slt Al A ySS A cote Mb 5e - 6 
.208 Ge ces) el- is OR 4, All SIA ag ul : Lt lee - 7 

-60 sal «Ut (3 Ai Rat de eV A2 (3 Eat WRI scréleull #ll- 
.36 De D3 x (2 A LUN €, «61 
.186 Le «2003 «AW AU IA eu A AE G Bd DH ide je - 9 
257 Qe 41985 «Gt Go coll nil, Hat : AI dl de - 10 
.36 Ge ll jball :Créleul glel- 11 
.224 eo «ll AA: Ke 56 ll - 12 
.146 Ge 62003 as LE cs udl js 68 lee US 655 sl Q£ 8 - 13 
.188 Le «9 Ai A G AA De le je - 14 
.225 ÇQe «ll Al: Ke 5,# e#lrl - 15 
«A & al SN QG Al ail 45 G Gil Gal ZI : 6-6 Que db - 16 
309-308 (> «2001 ai à de 
Qt KA Île de ce à 815 cold A Le si 1e ele aus - 17 
298 Ge coll Ode SU pbs 
.74 eo 62b ue Jus Gil de Ce A lil à Le - 18 
«456 53) «3 AI ae «élu Ce 5 M CE É LAS 615 ‘db sl slæ - 19 
4107 Us «1996 x «ee SO cel, GE 5,15, 
.229 Ge «ll Al: Ke 5,6 lil - 20 
DE GP codes pois G él À Sude 4 GUN A La Cons - 21 
.137 Ge 62003 Sox coll UN 4 At Dust ca aalt au ls Cotixl 4 Le 

.229 Ge «ll Al: Ke 5,# gslil - 22 

231-230 [> «aus A - 23 
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905; jae 


«dus - 24 
489 eu G ELY 4e COMENT, El ll de cé - 25 
.237 Çe «ll AA: Ke 5,6 glil- 26 
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